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НАЙДЕНЫШЪ

Разсказъ одного мальчика.

Изъ американскихъ романовъ я 
знаю, что найденышами называются 
такіе чужіе мальчики, — кажется, 
дѣвочки тоже бываютъ, — у кото­
рыхъ нѣтъ папы и мамы и кото­
рыхъ находятъ переселенцы, или 
золотоискатели,* или индѣйцы гдѣ- 
нибудь въ лѣсу или степи. Маль­
чикъ - найденышъ всегда голодный 
и всегда плачетъ. Тогда его бе­
рутъ къ себѣ и воспитываютъ, какъ 
своего. И когда онъ вырастетъ, то 
становится какимъ-нибудь знамени­
тымъ героемъ, совершаетъ разные 
подвиги и его выбираютъ вождемъ 
индѣйцевъ. Всѣ враги его очень 
боятся, и онъ дѣлается самымъ ве­
ликимъ человѣкомъ.

Я съ гордостью могу разсказать, 
какъ мы тоже нашли найденыша и 
воспитывали его. Теперь зима, а 
нашли мы его осенью, и я по по­
рядку разскажу, какъ было дѣло. 
Не знаю, куца мы шли, но только 
на Огородной дорогѣ, недалеко отъ 
поля, мы увидѣли чужого мальчика, 
который сидѣлъ на землѣ и пла­
калъ.

— Мальчикъ, зачѣмъ ты пла­
чешь? — спросилъ я его, потому 
что мнѣ стало жалко. — Кто тебя 
обидѣлъ?

’АЗСКАЛЪ Л* АнДРУСОНЬ

— Меня никто не обидѣлъ, только 
у меня умерла мама, а папы у меня 
тоже нѣтъ, и тетка Степанида меня 
выгнала, и я очень хочу кушать.

— Ты только не плачь! Мы все 
это какъ-нибудь устроимъ! — ска­
залъ я. — А гдѣ же ты живешь?

— Я нигдѣ не живу. Я и гово­
рю, что тетка Степанида меня вы­
гнала, — мы съ мамой жили у нея, — 
и теперь мнѣ негдѣ жить! — маль­
чикъ опять заплакалъ.

— Да ты пожди, не плачь! 
сказано — мы все устроимъ. Правда, 
вѣдь, мы устроимъ? — спросилъ я 
Ваську - Сѣраго Медвѣдя и Пепку- 
Быструю Стрѣлу, который, кромѣ 
того, мой братъ. *

— Да, да, конечно! — сказали 
они.

— Гдѣ-же онъ будетъ жить? — 
спросилъ Пепка - Быстрая Стрѣла.

— Все будетъ сдѣлано, Пепка, 
будь спокоенъ. Вотъ, что я приду­
малъ: сейчасъ мы всѣ пойдемъ на 
Мусорную Яму. Можетъ быть, мы 
найдемъ тамъ двѣ или три бутылки 
и продадимъ толстому лавочнику 
Сильку, потому что мальчику надо 
кушать, а у насъ тоже мало оста­
лось папиросъ.

Тогда мы всѣ пошли на Мусорную 
Яму.

— Какъ тебя зовутъ, мальчикъ?
— Меня? Соль.
— Какое смѣшное имя! Что это 

значитъ?
— Я не знаю. Вѣрно, потому, 

что я очень люблю селедку и хлѣбъ 
съ солью, меня и зовутъ Соль. По- 
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настоящем'7 ѵ еня зовутъ Япгз. Мама 
говорила: „Соленый ты у меня, 
Яшенька. Горькіе мы съ тобой“. 
Моя мама была прачка. — Маль­
чикъ опять заплакалъ, вѣрно, ему 
было очень жалко маму.

— Да ты не плачь, милый. Умѣешь 
ты курить? — спросилъ я, закуривая 
папиросу.

— Нѣтъ, мама мнѣ говорила, что 
маленькимъ курить очень вредно.

— Это неправда! — сказалъ я. — 
Вѣрно, твоей мамѣ сказалъ папа 
или какіе-нибудь дяди, что малень­
кимъ вредно курить. Только это не­
правда. Папы и дяди говорятъ это 
нарочно, потому что они просто 
боятся, что если всѣ мальчики бу­
дутъ курить, то имъ, большимъ, не 
хватитъ табаку и папиросъ.

И я сталъ учить найденыша ку­
рить. Только ему было трудно на­
учиться: онъ кашлялъ, чихалъ и 
изъ глазъ его текли слезы.

— Нѣтъ, не хочу! — сказалъ онъ.
Когда мы пришли на Мусорную 

Яму, мы стали искать бутылки. 
Скоро мы нашли много бутылокъ. 
Пепка нашелъ одну, Васька-Медвѣдь 
нашелъ двѣ и самъ Соль-Найде- 
нышъ тоже нашелъ двѣ бутылки.

Тогда всѣ мы пошли къ толстому 
лавочнику Сильку. Они остались 
меня ждать на улицѣ, а я пошелъ 
продавать бутылки. Толстый Силькъ 
завернулъ въ бумагу хлѣбъ, двѣ се­
ледки и пять соленыхъ салакушекъ. 
Кромѣ того, онъ далъ мнѣ пачку 
„Графскихъ“ папиросъ; очень хоро­
шія папиросы.

Найденышъ сразу сталъ кушать 
селедку и хлѣбъ и сказалъ, что 
очень вкусно.

Потомъ всѣ мы пошли на рѣку и 
стали купаться. Мы уже раздѣлись 
и купались, а Найденыійъ сидѣлъ 
на берегу и кушалъ селедку и 
хлѣбъ; когда онъ сталъ совсѣмъ 
веселый и пересталъ плакать, онъ 
тоже сталъ купаться. Онъ не умѣлъ 
плавать, и я ему сказалъ, что по­
томъ научу его.

— Теперь скоро будетъ вечеръ, — 
сказалъ я ему, — и мы сейчасъ 
пойдемъ, покажемъ тебѣ нашъ виг­

вамъ, который мы сами устроили 
въ лѣсу.

Тогда всѣ мы пошли по дорогѣ 
въ Песчанку, недалеко отъ которой 
въ старомъ еловомъ лѣсу, на боль­
шой полянѣ, былъ устроенъ нашъ 
вигвамъ. На этой полянѣ, близко 
другъ отъ друга, были два боль­
шихъ старыхъ еловыхъ пня, и ме­
жду ихъ большими кореньями мы 
давно уже, въ началѣ лѣта, выко­
пали очень хорошую, довольно боль­
шую землянку, въ которой могли 
помѣститься сразу три человѣка. 
Это и былъ нашъ вигвамъ, который 
мы строили цѣлыхъ три дня. Весь 
песокъ мы собрали и снесли въ 
большую яму, которая была неда­
леко. Входъ, который былъ между 
корней одного пня, былъ сдѣланъ 
такъ ловко и такъ всегда закры­
вался еловыми вѣтвями и мхомъ, 
что всякій человѣкъ могъ пройти 
мимо и никогда не увидѣть и не 
узнать, что здѣсь можно жить.

Когда Найденышъ увидѣлъ этотъ 
нашъ вигвамъ, онъ очень обрадо­
вался и удивился.

— Ахъ, какая хорошая комната! 
Какъ все хорошо устроено! Вотъ» 
если бы я могъ здѣсь жить!

— Да ты и будешь здѣсь жить. 
Для этого мы и пришли сюда. Те­
перь онъ будетъ твой вигвамъ. Мы 
здѣсь никогда не ночевали, а только 
приходили отдыхать и приносили 
провизію. Потомъ, здѣсь наше ору­
жіе: ассегаи, луки и стрѣлы. У 
насъ у всѣхъ есть папа и мама, а 
у тебя нѣтъ, и ты будешь здѣсь 
жить. Только, можетъ быть, тебѣ 
страшно будетъ здѣсь спать и ты 
боишься одинъ?

— Нѣтъ, спасибо, мнѣ не страшно. 
Вы очень добрые мальчики: очень 
вкусно меня накормили и не бьете 
меня. Тетка Степанида меня всегда 
била, когда мамы не было дома.

— Теперь тебя никто не будетъ 
бить. Мы не позволимъ. Теперь 
ты будешь нашъ Соль-Найденышъ, 
будешь жить съ нами и тебѣ бу­
детъ очень хорошо. У тебя всегда 
будетъ хлѣбъ и селедка, и салака, 
и другія вкусныя вещи. И, конечно, 
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теперь, пока хорошая погода, тебѣ 
будетъ здѣсь хорошо, и никто не 
можетъ помѣшать. Если пройдетъ 
мимо человѣкъ, онъ все равно не 
узнаетъ, что ты здѣсь живешь. 
Звѣрей здѣсь никакихъ нѣтъ, ни 
тигровъ, ни львовъ, ни медвѣдей. 
Только, можетъ быть, ты когда- 
нибудь увидишь стадо буйволовъ и 
кабановъ.

— Буйволовъ, кабановъ! Это что 
такое?

— Да ты не бойся, чудакъ! Такъ 
они называются въ Америкѣ Здѣсь 
они называются просто — коровы и 
свиньи. Скоро мы будемъ ужинать, 
а теперь пойдемъ со мной: я тебѣ 
покажу и разскажу разныя инте­
ресныя вещи.

Я досталъ изъ вигвама два ассе- 
гая, два лука и стрѣлы, и мы по­
шли съ Найденышемъ къ Чернымъ 
Прудамъ, которые были близко от­
сюда. Васькѣ-Медвѣдю и Пепкѣ- 
Стрѣлѣ я велѣлъ развести костеръ 
и ждать насъ. По дорогѣ я училъ 
Найденыша стрѣлять изъ лука и 
бросать ассегай. Стрѣлы были съ 
острыми гвоздями, а ассегай были— 
острые ножи на длинныхъ палкахъ. 
И къ стрѣламъ, и къ ассегаямъ были 
привязаны длинныя веревки.

— Вотъ видишь, — говорилъ я 
Найденышу, показывая ему Черные 
Пруды, — въ этихъ прудахъ жи­
вутъ очень большія щуки. Только 
теперь ихъ не видно, потому что 
скоро будетъ вечеръ, и солнце 
очень далеко и не свѣтитъ на воду. 
А утромъ и днемъ, когда солнце 
свѣтитъ на воду, щуки любятъ 
грѣться около берега, выставивъ 
голову изъ воды. Если ты научишь­
ся хорошо стрѣлять, то ты можешь 
подкараулить у берега большую 
щуку и убить ее. Изъ лука, ко­
нечно, попасть очень трудно, по­
тому что гвоздь не можетъ пробить 
голову, и надо попасть стрѣлой 
прямо въ глазъ. Но ассегай, ко­
нечно, всегда пробьетъ голову, если 
ты его хорошо бросишь. А за 
большую щуку на рынкѣ дадутъ 
много денегъ. Вотъ здѣсь въ ку­
стахъ очень хорошее мѣсто. Если 

ты будешь сидѣть здѣсь и караулить 
съ ассегаемъ, то непремѣнно убьешь 
щуку.

— Спасибо! Я обязательно по­
пробую! — сказалъ Найденышъ. — 
Какъ здѣсь хорошо, красиво и тихо! 
Я буду всегда жить здѣсь!

— Нѣтъ, всегда нельзя. Теперь, 
конечно, пока хорошая погода, здѣсь 
очень хорошо. Но когда будетъ 
худая погода и дождь и будетъ хо­
лодно, тогда ты будешь жить въ 
другомъ мѣстѣ — въ Митрохиномъ 
блокгаузѣ. Это старая пристань и 
старый сарай недалеко отъ Зеленаго 
Острова, на берегу рѣки. Тамъ тоже 
очень хорошо. Мы завтра тебѣ по­
кажемъ.

Когда мы пришли назадъ къ 
вигваму, тамъ горѣлъ очень хорошій 
костеръ. Тогда я досталъ изъ 
вигвама большой мѣшокъ съ карто­
фелемъ и сталъ печь для всѣхъ 
насъ картошку. Потомъ я нашелъ 
плоскій хорошій камень, положилъ 
его на огонь и сталъ жарить на 
камнѣ селедку.

Когда все было готово, мы стали 
ужинать. Найденышъ очень радо­
вался и говорилъ, что онъ никогда 
еще не ѣлъ такой вкусной картошки 
ц такой вкусной селедки. Еще онъ 
все время хвалилъ и благодарилъ 
насъ. Потомъ онъ сказалъ, что 
хочетъ спать.

Тогда мы устроили ему очень хо­
рошую постель изъ еловыхъ вѣтвей 
и изъ мха»

Когда мы уходили, я сказалъ ему:
— Утромъ ты спеки себѣ кар­

тошку и зажарь селедку, а потомъ 
не уходи, подожди насъ и научись 
курить.

Послѣ этого мы ушли, а Найде­
нышъ остался въ вигвамѣ.

Теперь я могу сказать, что, ко­
нечно, у Соля-Найденыша не было 
нѣкоторыхъ предразсудковъ, но это, 
конечно, не бѣда. Предразсудками 
называются такія вещи, которыя 
всегда бываютъ у людей, но кото­
рыхъ имъ совсѣмъ не нужно. Изъ 
такихъ предразсудковъ у Найде­
ныша не было сапогъ и шапки. Но, 
конечно, погода была очень хоро- 
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шая, и ему совсѣмъ не нужно было 
этого предразсудка. Штаны и ру­
башка у него были хорошія. Самъ 
онъ былъ маленькій, худенькій, съ 
тонкими ножками, но очень ловкій 
и, какъ вы скоро узнаете, очень 
умный.

Когда мы съ Пепкой подходили 
къ вигваму, было очень хорошее 
солнечное утро; небо было синее, и 
было очень тихо; совсѣмъ не было

Когда мы съ Пепкой увидѣли 
это, мы сейчасъ же стали плясать 
„танецъ побѣды“.

Когда Найденышъ увидѣлъ это, 
онъ очень удивился и спросилъ, 
зачѣмъ это мы танцуемъ.

— Краснокожіе индѣйцы послѣ 
каждой побѣды надъ врагомъ и по­
слѣ всякаго геройскаго подвига 
всегда танцуютъ „танецъ побѣды“ ! — 
сказалъ я.

вѣтра. Найденышъ ужъ издали бѣ­
жалъ намъ навстрѣчу и кричалъ:

— Я убилъ щуку! Я убилъ щуку!
Мы побѣжали за нимъ. И правда— 

у Черныхъ Прудовъ въ кустахъ ле­
жала огромная щука.

■— Такъ развѣ вы краснокожіе?
— Конечно! Правда, мы не на­

стоящіе краснокожіе. Но это все; 
равно. Мы тоже совершаемъ по­
двиги и живемъ, какъ въ Америкѣ. 
Вотъ и ты теперь совершилъ по­
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двигъ. Ты теперь великій герой и 
будешь называться Соль - Найде­
нышъ; это очень американское имя. 
Разскажи-ка намъ, какъ это ты сдѣ­
лалъ?

— Да вотъ, какъ ты мнѣ вчера 
сказалъ. Когда стало совсѣмъ свѣ­
тло и не было больше тумана и 
вездѣ было солнце, приплыла щука, 
высунула голову изъ воды и стала 
грѣться на солнцѣ. Тогда я всталъ 
и изо всей силы бросилъ въ щуку 
этотъ ножикъ. Я попалъ ей прямо 
въ голову. Шука прыгнула и такъ 
забилась, что вся вода забурлила, а 
потомъ она утащила ножикъ въ 
воду. Я очень испугался и думалъ, 
что' потерялъ ножикъ. Но вдругъ 
щука рыплыла наверхъ и уже ле­
жала на водѣ, не шевелясь. Тогда 
я храбро раздѣлся, пошелъ въ 
воду и вытащилъ щуку на берегъ.

— Ты великій герой. Найде­
нышъ!.. А ты пекъ картошку?

— Нѣтъ еще, я ждалъ васъ.
— Зачѣмъ же ? Ты развѣ не хо­

чешь кушать? Мы съ Пепкой уже 
пили чай съ булками. Ну, пойдемъ 
къ вигваму и разведемъ костеръ. 
Щуку возьмемъ съ собой. Мы ее 
сегодня продадимъ. Мы не пой­
демъ на рынокъ, потому что оттуда 
насъ прогонитъ Красная Шапка и 
еще отниметъ щуку. Вотъ что, — 
мы ее продадимъ старой баронессѣ 
Доннербергъ; она меня знаетъ.

Когда мы пекли картошку и жа­
рили салаку, пришелъ Васька-Мед- 
вѣдь и тоже очень обрадовался, 
и тогда всѣ мы еще разъ плясали 
„танецъ побѣды“, и Найденышъ 
тоже плясалъ съ нами. ’

Потомъ всѣ мы кушали печеную 
картошку и жареную салаку съ 
хлѣбомъ и курили трубку мира. 
Найденышъ все еще не умѣлъ ку­
рить, кашлялъ и чихалъ.

Потомъ всѣ мы пошли къ старой 
баронессѣ и по-очередй несли щуку, 
потому что онах была очень большая 
и тяжелая, а идти было очень да­
леко.

Когда мы пришли, то Пепка, 
Васька и Найденышъ остались меня 
ждать около лавки Силька, а я по­

шелъ продавать щуку, потому что 
старая баронесса давно уже знала 
меня.

Баронесса очень удивилась, когда 
я ей навралъ, какъ я убилъ такую 
большую рыбу, и дала мнѣ за нее 
очень много денегъ.

Тогда я пошелъ въ лавку къ 
Сильку и купилъ много хлѣба, три 
селедки, много салаки, двѣ пачки 
„Графскихъ“ папиросъ, двѣ ко­
робки спичекъ и четыре пряника. 
И у насъ еще осталось много де­
негъ.

Потомъ всѣ мы пошли купаться 
къ Зеленому Острову. Погода была 
очень хорошая, и намъ было очень 
весело.

Новый мальчикъ-найденышъ не 
умѣлъ плавать. Онъ стоялъ на плоту 
и удивлялся, какъ я и Пепка хо­
рошо плаваемъ. Я ему показывалъ, 
какъ надо плавать по-собачьи, на 
боку, на спинѣ и по-всякому. Когда 
мы купались въ третій разъ, я за­
хотѣлъ научить Найденыша пла­
вать и потихоньку, такъ что онъ не 
видѣлъ, ни слова не говоря, стол­
кнулъ его съ плота въ воду на 
глубокомъ мѣстѣ. Онъ очень испу­
гался и закричалъ, но поплылъ къ 
берегу. Онъ очень удивился, что 
можетъ плавать. Онъ думалъ, что 
онъ потонетъ. Но онъ все равно 
не могъ бы потонуть, потому что я 
сразу же поплылъ рядомъ съ нимъ 
и, если бы онъ сталъ тонуть, я бы 
посадилъ его тогда себѣ на спину и 
довезъ бы до берега. Когда Пепка 
не умѣлъ плавать, я его всегда такъ 
возилъ на спинѣ.

На рѣкѣ было очень хорошо, и 
мы не хотѣли уходить. Такъ мы 
были на рѣкѣ до самаго обѣда и 
много купались. Когда мы купались 
въ четвертый разъ послѣ того, какъ 
я столкнулъ Найденыша съ плота 
въ воду, онъ уже умѣлъ хорошо 
плавать по-собачьи, на боку, на 
спинѣ и по-всякому. Потомъ, че­
резъ много дней, онъ научился 
плавать такъ хорошо, что плавалъ 
со мной черезъ рѣку.

Когда мы пошли домой обѣдать, 
я сказалъ Найденышу, чтобы онъ 
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пошелъ къ вигваму, состряпалъ бы 
себѣ тамъ обѣдъ и подождалъ насъ.

Такъ мы стали жить съ Найдены­
шемъ очень хорошо. Мы, конечно, 
никому не сказали, что нашли Най­
деныша. Найденыша не каждый 
день и не всякій можетъ найти. А, 
кромѣ того, это была великая тайна. 
А вы, конечно, знаете, что тайна — 
такъ тайна и есть, съ этимъ ужъ 
ничего не подѣлаешь.

Тетка Степанида очень радова­
лась, что мальчикъ пропалъ. Разъ 
я ее встрѣтилъ и спросилъ, гдѣ 
прачкинъ Яша-Соль. Она сказала, 
что пострѣлъ и дармоѣдъ, слава 
Богу, куда-то провалился. Тогда я 
сказалъ, что придутъ краснокожіе и 
сожгутъ ея домъ, а ее сожгутъ на 
кострѣ...

Найденышъ скоро привыкъ жить 
съ нами и сталъ такимъ же умнымъ 
и ловкимъ, какъ и мы. Онъ скоро 
все понялъ и все умѣлъ. Онъ только 
долго думалъ, что нападать на 
плантаціи блѣднолицей собаки, 
плантатора Филя Долговязаго, это 
значитъ воровать. По - нашему, 
по - здѣшнему, плантація — просто 
огороды. И у насъ всегда было 
очень много картофеля, рѣпы, огур­
цовъ, бобовъ, гороху и другихъ 
вкусныхъ вещей.

Потомъ я стащилъ разъ у мамы 
старый котелокъ, чтобы Найденышъ 
могъ варить себѣ супъ, кашу и 
чай — ему, вѣрно, было скучно 
безъ чая. Тогда Найденышу стало 
совсѣмъ хорошо, и онъ варилъ себѣ 
очень вкусные обѣды и ужины.

Мы ловили бродникомъ много 
раковъ, носили къ себѣ домой, про­
давали и часто варили ихъ въ ко­
телкѣ съ Найденышемъ въ лѣсу.

Потомъ еще мы собирали много 
грибовъ. Найденышъ нашелъ но­
выя хорошія мѣста, и грибовъ было 
такъ много, что мама жарила, мари­
новала и сушила такъ много гри­
бовъ, что перестала сердиться, что 
мы всегда цѣлый день до ужина 
пропадаемъ въ лѣсу. Мы теперь 
всегда обѣдали въ лѣсу у Найде­

ныша, — варили очень вкусный 
грибной супъ съ картошкой. Каждое 
утро мы всѣ пили молоко въ Пе­
счанкѣ у одного пастуха. Каждый 
вечеръ тоже пили молоко. У насъ 
теперь всегда было много денегъ, 
потому что Найденышъ продавалъ 
много грибовъ. Онъ построилъ не­
далеко отъ вигвама изъ плоскихъ 
камней очень хорошую печку и 
сушилъ въ ней грибы. Эти сушеные 
грибы мы продавали толстому Сильку 
и покупали хлѣбъ, селедки, салаку, 
крупу для каши, чай, сахаръ, па­
пиросы и спички и все, что нужно. 
Найденышъ сталъ совсѣмъ вели­
кимъ героемъ. Только все еще не 
могъ научиться курить: кашлялъ и 
чихалъ.

Потомъ вдругъ стало очень хо­
лодно и шелъ дождь. Тогда нашъ 
Найденышъ больше не могъ спать 
въ вигвамѣ и сталъ^ спать и жить 
въ Митрохиномъ блокгаузѣ. Это— 
пристань и большой старый сарай 
на берегу рѣки, недалеко отъ Зе­
ленаго Острова. Тамъ растутъ де­
ревья, и когда влѣзешь на дерево, 
то легко можно попасть на чердакъ 
черезъ слуховое окно. Тамъ, на 
чердакѣ—сѣно, и тепло спать. Тамъ 
сталъ спать Найденышъ, и ему было 
очень хорошо.

Потомъ вдругъ стало совсѣмъ хо­
лодно : былъ морозъ и много снѣгу. 
Нашъ Найденышъ мерзъ и дро­
жалъ отъ холода.

Тогда я отдалъ Найденышу мои 
сапоги и шапку, а самъ сталъ хо­
дить въ маминыхъ туфляхъ и въ 
старой соломенной шляпѣ. Тогда 
Найденышу было не такъ холодно.

И вотъ однажды мама спраши­
ваетъ меня:

— Гдѣ твои сапоги и шапка?
Папа сталъ меня пороть; мнѣ 

было очень больно, и я сказалъ, 
что я отдалъ мою шапку и сапоги 
Найденышу, а потомъ разсказалъ 
папѣ и мамѣ все.

Папа сказалъ:
— Бѣги сейчасъ за Найденышемъ и 

приведи его къ намъ. Нельзя же 
бѣдному мальчику дать замерзнуть.
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— А ты не будешь его пороть?
— Нѣтъ, не буду! Ступай ско­

рѣй. Онъ будетъ жить у насъ.
Я побѣжалъ за Найденышемъ.
— Найденышъ, мои папа и мама 

зовутъ тебя къ намъ.
Онъ очень испугался.
— Нѣтъ, я не пойду.
— Папа сказалъ, что нельзя же 

дать бѣдному мальчику замерзнуть.

У"насъ очень хорошо жить.
Тогда онъ пошелъ со мной.
— Какой ты маленькій и худень­

кій! — такъ сказала Найденышу 
мама, когда мы пришли. И какой 
ты грязный и оборванный!

Мама вымыла ^Найденыша, и онъ 
сталъ очень чистый^на него надѣли 
Пепкины штаны и рубашку.

А папа далъ ему конфету.
Онъ очень удивился и сказалъ:
— Спасибо.
Мои сестры — Таня и Дуда—очень 

радовались, что у насъ будетъ но­
вый мальчикъ.

А Пепка тоже радовался и все 
говорилъ:

— Вотъ, мама, теперь будетъ хо­
рошо. А то ему, бѣдному, было 
очень холодно! — и Пепка отъ ра­
дости хлопалъ въ ладоши.

Такъ Найденышъ сталъ жить у 
насъ. И еще я научилъ Найденыша 
читать; онъ раньше не умѣлъ.

А потомъ явилась откуда-то тетка 
Степанида и сказала:

— Такъ вотъ ты гдѣ, пострѣлъ!.. 
Ты что-же думаешь всю жизнь безъ 
работы шататься? Иди сейчасъ-же 
домой, тамъ тебя сапожникъ Ни-
конъ ждетъ, въ ученикахъ у него 
будешь состоять, да поклонись 
теткѣ, что тебя, дармоѣда, опредѣ­
лила, чтобы потомъ помогать мнѣ 
сталъ!..

И ударила его по затылку.
Очевидно, она не знала, что Най­

денышъ уже великій герой.
Вотъ какъ окончилась исторія съ 

Найденышемъ.
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ЖУТКАЯ НОЧЬ
РАЗ СК А з ъ Е. Гл ю т ъ

Тепло и уютно въ большой комнатѣ. На огромномъ 
диванѣ, забравшись на него съ ногами, сидитъ Ниночка, 
а рядомъ съ нею въ глубокомъ креслѣ дремлетъ ста­
рушка-няня. На стопѣ зажженная елка: ярко пылаютъ 
свѣчи, блестятъ, сверкаютъ красные да золотые шарики. 
Но не на красавицу-елку устремляетъ глаза Ниночка, — 
смотритъ она на заиндевѣвшія окна и съ трепетомъ при­
слушивается къ завыванію вьюги.

Зимняя вьюга то жалобно всхлипнетъ, словно дитя 
малое, то вдругъ какъ взвизгнетъ, зальется, словно дикій, 
страшный звѣрь.

— Няня, няня, проснись-же, мнѣ страшно, — зоветъ 
Ниночка. И не мудоенэ — однѣ одинешеньки онѣ въ 
большомъ домѣ: родители со старшими сестрами уѣхали 
къ сосѣдямъ - помѣщикамъ, а прислугу, ради праздника, 
отпустили.

— Господь съ тобою, чего боишься, дѣтка, полю­
буйся-ка лучше на елку, вишь какая она нарядная да кра­
сивая, — успокаиваетъ дѣвочку няня, а у самой глаза 
такъ и слипаются: гляди, снова заснетъ.

Но вдругъ обѣ онѣ со страхомъ вздрагиваютъ: 
явственно слышатъ — кто-то стучитъ въ окошко... По­
томъ снова и снова...

Дико вскрикиваетъ Нина, бросается къ нянѣ, зары­
вается головой въ ея колѣни.

И старушка испугалась не на шутку,- прижимаетъ къ 
себѣ Ниночку, а сама шепчетъ дрожащими губами: 
„Господи, съ нами крестная сила, видно, смерть пришла 
наша“.

Сколько времени просидѣли онѣ такъ, полныя страха 
и трепетнаго ожиданія, никто изъ нихъ не помнилъ. 
Очнулись онѣ отъ громкаго говора и шума въ сосѣдней 
комнатѣ и обѣ съ облегченіемъ узнали голосъ дворника 
Ивана

— Гдѣ ты тутъ, старая? человѣкъ замерзъ подъ 
вашимъ окошкомъ, а тебѣ и горя мало.

Запричитала тутъ, заохала няня; залилась слезами 
Нина, — да поздно было. Только теперь поняли онѣ обѣ, 
что стукъ, такъ напугавшій ихъ, былъ стукомъ несчастнаго 
странника: быть можетъ, послѣднія свои силы собралъ 
бьдняга, чтобы добраться до освѣщеннаго окошка и по­
просить пріюта, — а онѣ испугались, не пустили его, и 
онъ замерзъ, свалившись въ снѣжные сугробы. Много 
лѣтъ прошло съ тѣхъ поръ; Ниночка выросла, стала 
взрослой, но эта жуткая новогодняя ночь навсегда осталась 
въ ея памяти.
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Л. Кормчій.

Изъ легендъ Прибалтики.
Парусъ раздувался свѣжимъ вѣ­

тромъ, и тяжелый баркасъ степенно 
скользилъ по убѣгающимъ змѣй­
камъ воды.

Тихая, темная ночь глядѣлась въ 
заливъ тысячами звѣздъ, дрожав­
шихъ въ тонкой ряби воды, наго­
няемой вѣтромъ, — точно капельки 
ртути въ темномъ просторѣ...

Старый Михей, ворча что-то подъ 
носъ, сидѣлъ у руля, управляя бар­
касомъ. Время отъ времени надъ 
моей головой поскрипывала тяжелая 
рея, и — парусъ тогда вздрагивалъ, 
точно крыло громадной умирающей 
птицы, а баркасъ рѣзко дергался, 
словно сердился.

Тихо, покойно все было кругомъ... 
Скрипѣла только тяжелая рея да 
шуршала мелкая рябь подъ барка­
сомъ, взапуски бѣгая съ нимъ: то 
отстанетъ какъ будто немного, разо­
бьется въ бѣлую пѣну о тяжелый 
просмоленный носъ, а тамъ снова 
побѣжитъ впередъ безконечными 
змѣйками...

— Тихо сегодня какъ!—говорилъ 
мнѣ пріятель, съ восторгомъ обо­
зрѣвая давно знакомый пейзажъ.— 
Ни облачка нѣтъ, ни тумана, вѣрно, 
больше не будетъ... Вотъ хорошо-то 
выбрались!

Я вполнѣ раздѣлилъ восторжен­
ное настроеніе друга. Намъ рѣдко 
удавалось сопровождать въ ноч­
ныхъ поѣздкахъ стараго рыбака Ми­
хея : родители наши питали не­
пріязнь къ морю. Только въ тихія 
ночи, когда не могло быть ни ма­
лѣйшаго намека на перемѣну по­

годы, разрѣшалось старику заби­
рать насъ съ собою, и, конечно, та­
кія ночи казались для насъ сплош­
нымъ праздникомъ.

Смотри-ка, — толкнулъ меня Во­
лодька... — новый црожекторъ!

По темному небу скользнула гро* 
мадная струя голубого свѣта. Будто 
гигантская призрачная рука тяну­
лась въ даль и ворочалась, нащу­
пывая что-то. И тамъ, гдѣ касался 
голубой лучъ воды, яркое пятно 
свѣта нарушало ночную темень, 
и дѣлалось видно все, какъ на ла­
дони... Это таможенный постъ на­
щупывалъ лодки контрабандистовъ.

— Да... И для ночи глаза нашли... 
Не то, што раньше... Говорятъ, за де­
сять верстъ видѣть можно... Чудеса!

Это Михей заворчалъ громко по 
адресу прожектора.

— Раныпе-то только въ сказкахъ 
про это сказывали... Въ сказкахъ, да 
рыбакъ безсмертный еще свѣтилъ 
ночью... А теперь — поди ты!

Трудно было понять, ворчитъ ли 
онъ въ видѣ похвалы человѣчеству, 
или порицая его: Михей всегда вор­
чалъ, и рѣдко въ его воркотнѣ 
можно было услышать какую-ни­
будь опредѣленную интонацію.

— Какой это рыбакъ „безсмертный“, 
Михей? — насторожился Володька.

— А вотъ и такой... Не все-ль те 
равно?

Отвѣтъ былъ далеко не удовле­
творительный. За „рыбакомъ без­
смертнымъ“ скрывалась какая - то 
таинственная легенда, и мы атако­
вали старика.
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— Разскажи, Михей!—подобрался 
къ нему Володька.

— Разскажи! — присоединился я 
съ другой стороны.

Но Михей не поддавался нашимъ 
упрашиваніямъ.

— Нельзя ночью да еще на водѣ 
про его сказывать. Приплыветъ еще!

— Ну, и что-же, если приплы­
ветъ? — расхрабрился я.

Михей сердито тряхнулся въ от­
вѣтъ.

— Приплыветъ, — такъ и не ста­
нетъ тебя... Кому видится онъ — 
гибель одна...

Отвѣтъ былъ очень внушитель­
ный ; легкій ознобъ прохватилъ 
меня при одной мысли о возможно­
сти такой встрѣчи... Однако, и ле­
генда отъ этого становилась еще 
обаятельнѣе, и не знаю, сколько бы 
времени приставали мы къ старику, 
да тутъ новое явленіе отвлекло 
наше вниманіе.

Въ какихъ-нибудь двухъ-трехъ 
саженяхъ отъ баркаса показался 
вдругъ на поверхности воды слабый 
отсвѣтъ, точно подъ водой лежала 
гнилушка, свѣтившая нѣжнымъ фос­
форическимъ свѣтомъ... Нѣсколько 
секундъ придвигался онъ къ намъ, 
потомъ вдругъ описалъ полукругъ 
и быстро заскользилъ въ обратную 
сторону.

Явленіе было крайне необычайное. 
Сколько ни путались мы съ Во­
лодькой ночами по заливу, однако 
до сихъ поръ не видѣли ничего по­
добнаго...*)

— Володька, видишь? — шепнулъ 
я другу.

’ — Вижу, — отозвался тотъ. — 
Что это ?

Я, конечно, не могъ удовлетво­
рить его любопытства, и мы только 
проводили взглядомъ удалявшуюся 
полоску свѣта, пока она не скры­
лась вдали.

*» Вмѣстѣ съ теплыми теченіями лѣтомъ 
въ Балтійское море заходятъ обитатели 
теплыхъ странъ, вѣрнѣе, морей, — свѣтя­
щіяся рыбы. Описанное явленіе знакомо 
каждому рыбаку въ Прибалтикѣ.

Прим, автора.

Михей, очевидно, тоже видѣлъ 
ее; онъ склонился даже надъ бор­
томъ, чтобы лучше разглядѣть за­
гадочный отблескъ, и, когда онъ 
исчезъ, наконецъ, изъ виду, старикъ 
пробурчалъ:

— Эйда!
Володька толкнулъ меня подъ 

бокъ: снова на насъ повѣяло тай­
ной, старымъ преданіемъ морскимъ, 
и тайна эта была такъ близка отъ 
насъ, что обаяніе ея заставило меня 
вздрогнуть, — будто дохнулъ на 
меня кто-то далекой стариной...

Опять показался таинственный 
свѣтъ, и Михей снова перевѣсился 
черезъ бортъ, а съ нимъ вмѣстѣ и 
мы, затаивъ дыханіе, устремили 
взоры туда, гдѣ дрожалъ и искрился 
въ змѣйкахъ воды матовый нѣжный 
отблескъ.

— Такъ и есть, — Эйда! — рѣши­
тельно подтвердилъ Михей, когда 
снова погасла блѣдная полоска. — 
Ушелъ, никакъ.

Нестерпимое любопытство овла­
дѣло нами.

— Михеюшка,—собравъ всю нѣж­
ность, которую въ состояніи только 
было родить мое сердце, прила­
дился я къ старику, — а Михеюшка, 
что это за Эйда ?

Сверхъ ожиданія, Михей внялъ 
даже первой просьбѣ. Онъ еще 
разъ поглядѣлъ туда, гдѣ исчезла 
полоска свѣта, и слегка придвинулся 
къ намъ.

— Эйда? Царь-рыба это. А 
нешто вы про Эйду не слыхали?

— Нѣтъ! —въ одинъ голосъ ото­
звались мы, прижимаясь съ обѣихъ 
сторонъ къ рыбаку.

— То-то,—самодовольно буркнулъ 
Михей. — Не все, стало быть, въ 
вашихъ книжкахъ прописано, да! 
Ну, слухайте, братики! — приступилъ 
Михей къ разсказу. — Давно это 
было... може, 200, а може, и всѣхъ 
500 лѣтъ тому... Только было это 
тогда, когда люди, особливо, что 
познатнѣе, въ желѣзо одѣвались, а 
вмѣсто ружья палили изъ самострѣ­
ловъ, вродѣ какъ бы тѣхъ, что 
для забавы дѣтишки нонче изъ ка­
мышу гнутъ... Только потуже луки 
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тогда были, — сказываютъ нонѣш- 
нему силачу не впору натянуть 
(знамо, люди тогда покрупнѣе были, 
что и говорить). И земля-то эта и 
море все — какъ заливъ, такъ и Бал- 
тинка — нѣмецкія были; русскихъ 
здѣсь и нюхомъ въ тѣ поры не 
чуяли... И вотъ, гдѣ-то у моря, 
гдѣ, не упомню уже, въ Ливоніи 
какой-то, жилъ бѣдный молодой 
рыбакъ. Знамо, какое тамъ богат­
ство у рыбака: есть сѣть да челнъ, 
и вся недолга, — выѣзжай, знай, на 
море волнивое да лови рыбку Бо­
жію... И красавецъ собой, сказы­
ваютъ, былъ рыбакъ... Завсегда 
веселый, безстрашный... (До страха 
ли рыбаку, коль онъ, что ни день, 
почитай, бурѣ въ глаза смотритъ?). 
Съ пѣсней веселой на уловъ выѣз­
жалъ, съ пѣсней же и домой пріѣз­
жалъ... Была у него тамъ избенка 
межъ скалъ какая-то, — знамо, не 
палаты, не хоромы, а такъ впо­
ловину отъ непогоды скрывала — и 
ладно. (Рыбакъ, почитай, малымъ 
доволенъ, — было бы море передъ 
нимъ; рыбакъ-то самъ, что рыба — 
моремъ и дышетъ только). А звали 
его Эйдой...

Михей оборвалъ вдругъ раз­
сказъ.

— Ишь, легокъ на поминѣ, пока­
зался опять!

Дѣйствительно, снова блеснула 
впереди полоска свѣта,слабая, хруп­
кая такая на видъ... Поблуждала по 
темному простору и потухла, зате­
рялась въ яркомъ свѣтѣ прожектора, 
поглотившемъ ее, какъ солнечный 
свѣтъ глотаетъ слабые лунные лучи...

Откуда-то съ берега доносился 
скрипучій крикъ дергача, но слабо, 
невнятно... Шуршали и плескались 
струйки воды подъ баркасомъ, на­
гоняя вмѣстѣ съ тихою ночью лег­
кую пріятную жуть.. Онѣ точно 
нашептывали легенду, эти струйки, 
немолчно и неустанно пересказы­
вали что-то, а вѣтерокъ прислуши­
вался къ нимъ и вздыхалъ гдѣ-то 
среди несложныхъ снастей рыбачьей 
лодки...

Мы тѣсно прижались съ обѣихъ 
сторонъ къ Михею, тухнувшему

свѣжей рыбой, и, затаивая духъ, не 
шевелились, погрузившись въ какое- 
то очарованіе.

— Что, прижались, небось? — ла­
сково буркнулъ рыбакъ, подтянувъ 
рею, отчего баркасъ слегка вздро­
гнулъ. — Ну, вотъ... Какъ водилось 
встарь, тѣ, что посильнѣе изъ тѣхъ 
желѣзныхъ людей, всю землю-то, 
почитай, и подѣлили промежъ себя. 
А землю тогда забирали-то вмѣ- 
стяхъ съ сельскимъ людомъ, все 
одно какъ бы теперь ты поле ку­
пилъ бы вмѣстяхъ со стадомъ ко­
ровъ... 'Да не только что землю, 
такъ и моремъ хозяйничали. И на 
той землѣ, гдѣ жилъ Эйда, тоже 
желѣзный человѣкъ бариномъ былъ...

— Рыцарями они назывались... — 
вставилъ Володька.

— А ты молчи, пискарь высушен­
ный, слушай, коли говорятъ! Не 
глупѣе, поди, тебя. Ну, и звали 
желѣзнаго этого барина Густавъ 
фонъ-Витгофъ, а народъ, подвласт­
ный ему, просто за-глаза Волкомъ 
звалъ.

Крѣпость, или замокъ (какъ звали 
тогда), этого Волка стоялъ непода­
леку отъ Эйдиной хаты, на пяти 
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неприступныхъ утесахъ... Что гнѣздо 
коршуна, высился онъ хмурый такой, 
сумрачный, съ разными тамъ баш­
нями и подвалами крѣпкими, гдѣ 
всегда томилось въ неволѣ много 
людей изъ ослушниковъ Волка, иль 
просто захваченныхъ въ полонъ въ 
разбойничьихъ его набѣгахъ...

Свирѣпъ онъ былъ, этотъ Волкъ,— 
недаромъ люди его Волкомъ про­
звали... Всѣ боялись его пуще 
огня и скорѣй, поди, были бы рады 
встрѣтить самого рыбака безсмерт­
наго, чѣмъ на глаза Волку навер­
нуться...

Михей разсказывалъ тягуче, почти 
нараспѣвъ, не мѣняя тона голоса, 
только покачивая сѣдой головой. И 
отъ его ровнаго голоса, въ связи съ 
этой ночью, шептавшей вѣтромъ въ 
снастяхъ, дѣлалось жутко и пріятно. 
Въ воображеніи выпукло рисова­
лась легенда съ той дикой стариной, 
со страшными „желѣзными людьми“, 
дремучими борами, и чудились они 
въ легкой дымкѣ тумана вдали, въ 
неясныхъ темныхъ очертаніяхъ бе­
рега.

— Была дочка у Волка... Какъ-то 
непонятно всегда выходитъ... Злю­
щій былъ отецъ, что тигра лютая, а 
дочка ангеломъ земнымъ была... 
Тихая, скромная, ласковая... Все-то 
она бѣдныхъ утѣшала, помогала 
всѣмъ, за больными ходила... Точно 
духъ добрый съ неба, или ласковая 
царица морская была послана къ 
злющему Волку, чтобы зло его об­
легчать... И всегда она вступалась 
за обиженныхъ, никогда не боялась 
просить отца-то своего за бѣдноту, 
и всегда уступалъ ей Волкъ... Какъ 
ни былъ страшенъ да злющъ, а 
любилъ дочку пуще глаза своего... 
Берегъ, холилъ и лелѣялъ... Да и 
то сказать, — красавица она была... 
Мало, что сердцемъ своимъ да ду­
шенькой чистой, что роса хрусталь­
ная была, такъ и лицомъ на херу­
вима похожа.

И какъ это случилось, никому не 
вѣдано, полюбился ей Эйда-рыбакъ... 
Полюбился пуще свѣту Божьяго, 
пуще хоромъ ея каменныхъ, пуще 
многихъ'жениховъ желѣзныхъ, что 

со всего свѣта, почитай, къ йей 
сватовъ засылали.

Провѣдалъ какъ-то Волкъ объ 
этомъ, — осерчалъ страсть какъ! 
Приказалъ онъ бросить Эйду въ 
подвалы глубокіе, — чтобы, зна­
читъ, тамъ во-вѣки въ цѣпяхъ...

И терпѣлъ Эйда, ухъ, какъ тер­
пѣлъ въ подпольѣ...

Михей помолчалъ немного, потомъ 
тряхнулъ головой, и снова полилась 
его тягучая рѣчь:

— Только вышло какъ-то такъ, 
что пробралась она въ подвалъ... 
Ключи какъ-то раздобыла, стражу 
зельемъ опоила какимъ, и вошла...

— Эйда, — говоритъ, — сбѣжимъ 
скорѣе отсюда. За море какое да­
лекое увези.

А сама-то слезами обливается...
— Свезу, — сказалъ Эйда, — 

свезу, родимая. На край свѣта, 
сквозь тысячу бурь доставлю...

Разомкнула она ключомъ цѣпи 
его и вывела изъ замка потайною 
тропою, — чай, ей все знакомо 
было...

Только видѣлъ ихъ, должно-быть, 
кто-нибудь, не иначе... потому сразу 
тревога пошла, и не успѣли бѣ­
глецы-то до берега морского дойти, 
какъ Волкъ со слугами на стругахъ 
въ погоню за ними пустился.

А страшная выдалась ночь — 
темная, бурная... Что великанъ, 
рвался вѣтеръ по лѣсу, дубы сто­
лѣтніе съ корнями вырывая... Ре­
вѣло море и билось такъ, что скалы 
гудѣли, и трясся каменный берегъ, 
какъ въ лихоманкѣ. . Но не страшна 
была буря Эйдѣ... Добѣжалъ онъ 
къ морю, нашелъ свой челнокъ и 
смѣло направилъ его прямо на 
валы сѣдые... Запѣли, закружились 
волны вокругъ лодки, но дивное 
дѣло: всѣ мимо проходили, и Эйда 
спокойно ѣхалъ себѣ.

А Волкъ гнался на стругахъ сво­
ихъ. Волны сразу же накинулись 
на струги, что горы какія, да 
крѣпки больно выдались струги... 
Настигать сталъ Волкъ Эйду...

Кто-то стрѣлу пустилъ въ рыбака... 
Воткнулась* она прямо въ грудь 
ему... Видитъ Эйда, что плохо
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дѣло, — о спасеніи сталъ мо­
литься...

И вдругъ... свѣтлая волна разсы­
палась у челнока, и, что солнце за­
свѣтилось, — такъ свѣтло стало 
сразу среди ночи... Изъ волны дѣва 
объявилась въ коронѣ и усмѣхну­
лась ласково Эйдѣ:

— Давно я тебя знаю, рыбакъ... 
Полюбился ты мнѣ пѣснями своими 
вольными, безобидными, что распѣ­
валъ въ морѣ моемъ. Я — царица 
морская, и вижу теперь, что оби­
жаютъ тебя сильно... Проси, чего 
хочешь отъ меня, — все сдѣлаю 
сейчасъ...

А Эйда, слушая ея чудную рѣчь, 
почти помиралъ отъ стрѣлы-то...

— Спаси, царица, — взмолился 
онъ, — меня и ее вотъ... укрой 

хоть въ волнахъ своихъ, да не дай 
лиходѣямъ..

Усмѣхнулась на это дѣва опять.
— Быть по твоему, добряга! — 

промолвила...
Свѣтлая волна пропала, и вза­

мѣнъ ея другая бросилась на чел­
нокъ, окутала его пѣной, что жем­
чугомъ обняла, и скрыла въ глубинѣ 
морской...

Не стало Эйды. Только рыба 
большая плеснула передъ стругами 
Волка... Да опять буря завыла...

Михей замолкъ...
— А что-же Эйда-то ? — спросилъ 

Володька, послѣ продолжитель­
наго молчанія. — Что съ нимъ-то 
сталось?

— Рыбой Эйда сталъ... Царемъ- 
рыбой.. А дочь Волка большимъ 
жемчугомъ у сердца его осталась... 
И свѣтитъ жемчугъ этотъ теперь, 
когда Царь-рыба проходитъ, — ви­
далъ, чай. Говорятъ, еще полтыщи 
лѣтъ положено Эйдѣ рыбой быть! — 
добавилъ задумчиво Михей. По­
томъ, сказываютъ, опять Эйда и 
она людьми станутъ, и, какъ ста­
нутъ они людьми, тогда всякая не­
правда пропадетъ на свѣтѣ, — сила 
такая Эйдѣ дана будетъ... Ну, и 
вотъ, а теперь и весь сказъ, маль­
цы... Пріѣхали, чай, сейчасъ... Вишь, 
утро занимается...

На востокѣ мутнѣла слабая по­
лоска разсвѣта, и въ ней меркли 
звѣзды, таяла ночь, вмѣстѣ съ ча­
рами и легендой, съ таинственнымъ 
Эйдой — Царемъ-рыбой, которому 
положено бродить еще 500 лѣтъ по 
морскому простору.
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МОРЕ.
Я люблю, когда море откроетъ глаза, 
Послѣ долгаго сна полной грудью вздохнетъ; 
Побѣжитъ, заискрится тогда бирюза, 
Запылаетъ янтарь, золотистый какъ медъ.

Вѣтеръ съ моремъ играетъ и съ моремъ шалитъ, 
Бѣлый парусъ мой рветъ, но мой парусъ упругъ...
Вѣтеръ морю ладью опрокинуть велитъ
И не знаетъ о томъ, что вѣдь море — мой другъ.

Виталій Вячеславскій.

Какъ родились рыбы.
Негритянская сказочка.

Когда-то у Солнца, какъ и у Мѣ­
сяца, было много дѣтей.

Дѣти Мѣсяца — Звѣзды — оста­
лись до сихъ поръ, а Солнце сво­
ихъ потеряло.

Солнце со своими дѣтьми такъ 
пекло, что люди еле могли высу­
нуть носъ изъ хижинъ и роптали 
на свою судьбу.

Мѣсяцъ сжалился надъ людьми и 
сказалъ Солнцу:

— Наши дѣти обижаютъ людей. 
Давай, запрячемъ ихъ въ мѣшокъ 
и бросимъ въ море.

Солнце согласилось.
Мѣсяцъ набралъ мелкихъ бѣлыхъ 

камешковъ, набилъ ими цѣлый мѣ­
шокъ и пошелъ къ Солнцу. Солнце 

спрятало въ мѣшокъ всѣхъ своихъ 
дѣтей и послѣдовало за Мѣсяцемъ 
къ рѣкѣ, гдѣ и утопило ихъ.

Когда наступила ночь и Солнце 
увидѣло Звѣзды, оно поняло, какъ 
его обманули.

Глубоко возмущенное, оно ска­
зало:

— Я немедленно верну всѣхъ 
своихъ дѣтей!

Но первое дитя, вынутое изъ 
воды, сразу же умерло. То же слу­
чилось со вторымъ и третьимъ.

Опасаясь, что всѣ дѣти умрутъ, 
Солнце оставило ихъ въ водѣ.

Дѣти Солнца стали рыбами.
Перев. съ англ. Е. О.



№ 1 ЮНЫЙ ЧИТАТЕЛЬ 17

Было это въ то время, когда 
англійскій король велъ войну про­
тивъ парламента. Обѣ стороны 
прибѣгли къ оружію, и борьба была 
въ полномъ разгарѣ. Войско короля 
Карла было уже нѣсколько разъ 
разбито, и приверженцы его, захва­
ченные съ оружіемъ въ рукахъ, 
предстали передъ судилищами, учре­
жденными Кромвелемъ въ каждомъ 
городѣ, чтобы судить мятежниковъ.

Сэръ Патрикъ былъ такимъ судьей 
въ Ньюкэстлѣ. Самъ Кромвель 
высоко цѣнилъ его особыя заслуги. 
Слабое здоровье не позволяло сэру 
Патрику носить оружія, и онъ за­
нялся политическими дѣлами. Вско­
рѣ онъ прославился не только какъ 
приверженецъ Кромвеля, но и какъ 
самый справедливый судья во всемъ 
графствѣ.

Однажды вечеромъ, когда сэръ 
Патрикъ ужиналъ въ кругу семьи и 
друзей, появились солдаты, только 
что захватившіе въ плѣнъ одного 
изъ приверженцевъ короля Карла. 
Это былъ офицеръ, пытавшійся, 
послѣ пораженія войска короля

Оливеръ Кромвель (род. въ 1599 г., 
умеръ въ 1658 г.) протекторъ соединенной 
республики Англіи, Шотландіи и Ирландіи, 
учрежденной въ результатѣ борьбы англій­
скаго парламента противъ короля Карла I 
Впослѣдствіи парламентъ предлагалъ корону 
самому Кромвелю, который, однако, пред­
почелъ быть пожизненнымъ протекторомъ 
(президентомъ).

Карла, пробраться въ портъ, чтобы 
бѣжать во Францію. Сэръ Па­
трикъ приказалъ солдатамъ развя­
зать плѣннику руки и велѣлъ на­
крыть еще одинъ столъ для ужина.

— Сегоднядень моего рожденія,— 
сказалъ онъ, — и я не хочу омра­
чать начатаго праздника. Подайте 
ужинъ плѣннику и стражѣ. Я хочу 
сперва исполнить долгъ гостепріим­
ства, а уже потомъ совершу пра­
восудіе.

Солдаты сѣли за столъ вмѣстѣ съ 
плѣнникомъ, который хладнокровно 
покорился своей участи и ужиналъ 
съ большимъ аппетитомъ.

Сэръ Патрикъ снова присоеди­
нился къ друзьямъ и продолжалъ 
бесѣду, прерванную появленіемъ 
солдатъ:

— Какъ я уже сказалъ, — мол­
вилъ онъ, — пятнадцати лѣтъ я былъ 
слабенькимъ юношей и порядкомъ 
страдалъ отъ дурного обращенія 
мачехи, а потомъ доставалось мнѣ 
и отъ школьныхъ товарищей. Му­
жество свойственно только ребенку, 
который чувствуетъ свои силы, моя 
же слабость дѣлала меня трусли­
вымъ. Я жилъ въ постоянномъ 
страхѣ, но ничего на свѣтѣ я такъ 
не боялся, какъ бамбуковой трости 
учителя. Два раза подвергся я на­
казанію тростью, и одно воспомина­
ніе о ней приводило меня въ страхъ 
и трепетъ.
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Я тогда посѣщалъ школу въ 
Вестминстерѣ. Нашъ классъ былъ 
отдѣленъ отъ сосѣдняго простой 
занавѣскою, которую намъ стро­
жайше запрещено было трогать. 
Однажды лѣтнимъ днемъ, когда 
учитель разсказывалъ намъ про 
Аристотеля, я уснулъ. Потомъ я 
проснулся отъ шума голосовъ, спро­
сонокъ чуть не упалъ со скамейки 
и машинально ухватился за занавѣ­
ску, возлѣ которой сидѣлъ. Зло­
счастная занавѣска оборвалась, и мы 
получили возможность заглянуть 
въ сосѣдній классъ. Оба учителя 
разомъ обернулись и обнаружили

Это сказалъ мальчикъ, сидѣвшій 
по другую сторону занавѣски. Ему 
велѣли войти въ нашъ классъ, и 
здѣсь онъ получилъ двѣнадцать 
ударовъ тростью. Моей первой 
мыслью было отвратить незаслужен­
ное наказаніе и самому подвергнуть­
ся экзекуціи, но у меня не хватило 
духа, а когда первый ударъ былъ 
сдѣланъ, мнѣ стало стыдно раскрыть 
ротъ.

Послѣ окончанія экзекуціи нака­
занный мальчикъ прошелъ мимо 
меня, пряча избитыя до крови руки. 
Онъ исподтишка улыбнулся мнѣ и 
шепнулъ слова, которыхъ я никогда

преступленіе. Можно было одина­
ково подумать — и на меня, и на 
мальчика, сидѣвшаго по другую 
сторону занавѣски, но мое замѣша­
тельство выдало меня, и учитель 
сердито приказалъ мнѣ подойти къ 
нему, чтобы получить двѣнадцать 
ударовъ тростью. Я поднялся не 
помня себя отъ испуга и хотѣлъ 
просить пощады, но страхъ парали­
зовалъ мой языкъ. Ноги мои под­
кашивались, на лбу выступилъ хо­
лодный потъ, и когда я приблизился 
къ учителю — невольно упалъ на 
колѣни.

Ужасная трость ■ поднялась въ 
воздухѣ, когда внезапно раздался 
голосъ: „Не бейте его! Это я обор­
валъ занавѣску..."

въ жизни не забуду: „Не вѣшайся 
больше на занавѣску, малышъ! 
Трость здорово дерется!“

Я упалъ на полъ и началъ ры­
дать, такъ что меня пришлось отпу­
стить домой, но съ того самаго дня 
я сталъ бороться съ моей сла­
бостью и теперь, наконецъ, могу 
сказать, что избавился отъ нея со­
вершенно.

— А ты никогда не встрѣчалъ 
своего храбраго избавителя? — спро­
силъ одинъ изъ гостей.

— Къ сожалѣнію, никогда,—отвѣ­
тилъ сэръ Патрикъ, — онъ былъ 
другого класса, и потомъ я вскорѣ 
покинулъ Вестминстерскую школу.

— Но Богъ свидѣтель, — произ­
несъ онъ, и глаза его увлажнились 
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слезами, — что я часто хотѣлъ еще 
разъ увидѣть его, и я много от­
далъ бы за то, чтобы осушить съ 
нимъ вмѣстѣ мой бокалъ.

Въ этотъ моментъ чья-то рука 
протянула къ нему стаканъ, и по­
раженный сэръ Патрикъ увидѣлъ, 
что его плѣнникъ желаетъ съ нимъ 
чокнуться.

— Въ память разорванной зана­
вѣски въ Вестминстерѣ, сэръ Па­
трикъ, — провозгласилъ плѣнникъ. 
свой тостъ, — но, повидимому, память 
вамъ измѣнила: я тогда получилъ 
двадцать четыре удара, а не двѣ­
надцать. За то, изъ-за чего могъ 
поплатиться другой...

— Помню!.. Отлично помню!..— 
вскричалъ сэръ Патрикъ. — Но 
неужто это были вы?

— Да, это такъ! — продолжалъ 
онъ, вглядѣвшись въ плѣннаго офи­
цера. — Я узнаю ваши черты, это 
вы... но въ какомъ мундирѣ!..

— Въ мундирѣ его величества 
короля, сэръ Патрикъ. Какъ дво­
рянинъ и шотландецъ, я исполнилъ 
мой долгъ. Вмѣстѣ съ отцомъ я 
вступилъ въ армію короля Карла. 
Моего отца не стало, и я не желаю 
себѣ иного конца. Все въ порядкѣ, 
и я хочу одного: спасенія короля.

— А о собственномъ спасеніи вы 
не думаете? — серьезно спросилъ 
сэръ Патрикъ.

Плѣнникъ пожалъ плечами.
— Не приходится думать о своей 

шкурѣ, когда есть вещи поважнѣе,— 
отвѣтилъ онъ твердо, — если вѣришь 
во что-либо, нечего останавливаться 
на полпути, а нужно идти до конца. 
Я дѣйствовалъ по убѣжденію и го­
товъ нести отвѣтъ за свой посту­
покъ.

— А вы не думаете о томъ, что 
могли бы обратиться къ моему чув­

ству благодарности ? — продолжалъ 
сэръ Патрикъ. — Что, если бы я 
далъ вамъ возможность спастись?

— Я былъ бы тогда виновникомъ 
нарушенія вами долга присяги, — 
гласилъ отвѣтъ, — я не хотѣлъ бы 
покупать свободу цѣною совѣсти 
другого человѣка.

Съ этими словами плѣнный офи­
церъ снова занялъ мѣсто за столомъ 
со стражею и принялся за ужинъ.

Но сэръ Патрикъ былъ молчаливъ 
и задумчивъ. Приказавъ хорошо 
обращаться съ плѣнникомъ, онъ въ 
тотъ же вечеръ покинулъ Ньюкэстль, 
никому не сказавъ, куда ѣдетъ.

Вернулся онъ только черезъ три 
дня, а на четвертый день вызвалъ 
къ себѣ плѣнника.

— Когда же меня будутъ судить?— 
спросилъ тотъ. — Ужъ лучше бы 
скорѣе все кончилось. Мнѣ тутъ 
такъ хорошо, что, пожалуй, не за­
хочется умирать.

— Лордъ Дерби! — обратился къ 
нему растроганно сэръ Патрикъ. — 
Двадцать лѣтъ тому назадъ я уви­
дѣлъ ваши окровавленныя ладони 
и услышалъ вашъ шопотъ: . „Не 
вѣшайся больше на занавѣску, по­
тому что трость больно дерется“. 
Я привезъ вамъ помилованіе, под­
писанное протекторомъ, и теперь 
мой чередъ сказать вамъ: „Не бе­
ритесь больше за оружіе противъ 
парламента, потому что Кромвеля 
трудно переспорить“.

Съ этими словами сэръ Патрикъ 
обнялъ лорда Дерби, и они навсегда 
остались лучшими друзьями, несмо­
тря на то, что никогда не могли по­
ладить въ вопросахъ политики.

Пер. Э. Ганзенъ.



20 ЮНЫ# ЧИТАТЕЛЬ № 1.

Руины Вендена.
Западная Прибалтика, въ особен­

ности часть ея, составляющая Лат­
вію, въ теченіе многихъ вѣковъ 
была ареной безконечныхъ войнъ. 

Начиная отъ нашествія рыцарей 
Ливонскаго ордена въ средніе вѣка 
и кончая послѣдней міровой войной, 
Латвія пережила всѣ осложненія, 
возникавшія между Востокомъ и 
Западомъ Европы. И каждое изъ 
этихъ осложненій оставило въ

Іоаннъ Грозный завязалъ обшир­
ныя торговыя сношенія съ Герма­
ніей. Торговля велась черезъ ла­
тышскія земли, которыми владѣли 
тогда ливонскіе рыцари. Рыцари 
притѣсняли и грабили русскихъ 
купцовъ, создавая невозможныя 
условія для торговли. На этой 
почвѣ происходили постоянныя 
столкновенія.

Наконецъ вспыхнула война.

Вендеяскій замокъ, разрушенный 
войсками Іоанна Грознаго.

Венденскій паркъ.

Латвіи слѣды въ видѣ многочи­
сленныхъ развалинъ.

Однимъ изъ любопытнѣйшихъ въ 
этомъ отношеніи уголковъ является 
Венденъ или, какъ его называютъ 
нынѣ, Цесисъ.

Венденъ расположенъ въ краси­
вѣйшей мѣстности Латвіи въ такъ 
называемой Лифляндской Швейца­
ріи. Въ старину онъ былъ цен­
тромъ многочисленныхъ войнъ и 
нѣсколько разъ подвергался разру­
шеніямъ.

Особенно интересны слѣды, оста­
вленные въ Венденѣ войной Іоанна 
Грознаго съ ливонскими рыцарями.

Войска Іоанна Грознаго вторглись 
во владѣнія ливонскихъ рыцарей и 
подвергли осадѣ крупнѣйшую изъ 
твердынь того времени — замокъ 
Венденъ.

Въ 1577 г. замокъ былъ взятъ и 
разрушенъ русскими.

На нашемъ снимкѣ изображенъ 
современный видъ этихъ развалинъ.

На второмъ снимкѣ — видъ на 
Венденскій паркъ со старыми раз­
валинами.

Послѣ Іоанна Грознаго Венденъ 
нѣсколько разъ переходилъ изъ 
рукъ въ руки то шведовъ, то по­
ляковъ, пока, наконецъ, не былъ 
окончательно занятъ русскими при 
Петрѣ Великомъ.
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Древнее племя бѣлыхъ людей 
въ Австраліи.

Какъ извѣстно, люди на земномъ 
шарѣ подраздѣляются на три глав­
ныя расы: бѣлую, желтую и черную. 
Этимъ расамъ предшествовала пер­
вобытная раса людей каменнаго 
вѣка, потомки которой, оказывается, 
и посейчасъ живутъ въ Австраліи. 
Объ этомъ сообщаетъ докторъ Ба­
зедовъ, изучившій на мѣстѣ нравы 
этой древней расы. Докторъ Базе­
довъ провелъ 20 лѣтъ среди этихъ 
дикарей и за этотъ долгій срокъ 
успѣлъ ознакомиться со всѣми осо­
бенностями ихъ жизни.

Австралійцы — выходцы изъ Евро­
пы — относятъ эту расу къ черному 
племени, но докторъ Базедовъ до­
казываетъ, что и по устройству че­
репа, и по цвѣту кожи эта раса 
приближается скорѣе къ бѣлому че­
ловѣку, чѣмъ къ негру. Родятся 
эти дикари бѣлыми, и только 
позднѣе, подъ вліяніемъ жгучаго 
солнца, кожа ихъ чернѣетъ и гру­
бѣетъ.

По мнѣнію ученаго, это — совер­
шенно самостоятельная раса, и до­
кторъ Базедовъ даже даетъ ея пред­
ставителямъ особое наименованіе 
„австралоидовъ“.

Ссылаясь на труды другихъ уче­
ныхъ, докторъ Базедовъ дѣлаетъ 
слѣдующее предположеніе: въ пер­
вобытныя времена на мѣстѣ ны­
нѣшняго Индѣйскаго океана суще­
ствовалъ огромный материкъ, съ 
которымъ были соединены Азія, 
Африка и Австралія; этотъ мате­
рикъ опустился потомъ частью подъ 
воду, оставивъ послѣ себя лишь 
нѣсколько острововъ.

Этотъ континентъ и надо счи­
тать колыбелью человѣчества, от­
куда люди разселились по разнымъ 
направленіямъ, образовавъ затѣмъ 
четыре расы: монголовъ, заселив­
шихъ восточную Азію, негровъ, по­
селившихся въ Африкѣ, и арійцевъ 
(бѣлыхъ), распространившихся по 
западной Азіи, а оттуда по Европѣ;

Бѣлый дикарь возлѣ своего неслож­
наго идола.

четвертая раса направилась къ югу 
и поселилась въ Австраліи.

Въ то время, какъ первымъ тремъ 
расамъ предстояла сильная борьба 
съ природой и дикими звѣрями, за­
калившая людей и развившая по­
степенно ихъ умъ и способности, — 
австралійская отрасль попала въ 
очень счастливыя условія: мягкій 
климатъ и отсутствіе хищныхъ звѣ­
рей помогли ей жить беззаботно и 
сыто. Но какъ разъ это и оказа­
лось впослѣдствіи вреднымъ, удер­
жавъ всѣ послѣдующія поколѣнія 
на первобытномъ уровнѣ.

Негры, монголы и особенно бѣ­
лые постепенно перешли къ болѣе 
высокой культурѣ; австралійцы же 
такъ и остались на уровнѣ каменнаго 
вѣка, не дойдя до бронзовыхъ и 
желѣзныхъ орудій.

Австралійцы и сейчасъ ничѣмъ не 
отличаются отъ- нашихъ древнихъ 
предковъ: у нихъ осталось оружіе 
изъ камня и костей, и живутъ они, 
какъ жили наши прародители, лишь 
охотой, не зйая земледѣлія.
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У нихъ нѣтъ ни деревень, ни 
прирученныхъ домашнихъ живот­
ныхъ, и сами они ведутъ кочевой 
образъ жизни, передвигаясь съ мѣ­
ста на мѣсто въ поискахъ дичи, на­
сѣкомыхъ и плодовъ.

Интересно, что мать-австралоидка 
пріучаетъ ребенка въ самомъ ран­
немъ возрастѣ къ отысканію слѣ­
довъ, готовя изъ него охотника. 
Она прячется отъ ребенка въ ку­
стахъ и заставляетъ его искать ее. 
Уроки эти развиваютъ въ ребенкѣ 
слухъ, зрѣніе и обоняніе до пол-

Мальчикъ учится метать бумерангъ.

наго совершенства. Ребенокъ пріу­
чается понемногу разбираться во 
всѣхъ слѣдахъ, отыскивать живот­
ныхъ и прятаться отъ враговъ.

Ходятъ австралоиды совсѣмъ на­
гими; когда имъ приходится пре­
слѣдовать кенгуру — наиболѣе 
крупное австралійское животное — 
они раскрашиваютъ тѣло подъ окру­

жающія растенія, чтобы было легче 
незамѣтно подкрасться къ дичи.

Дѣти съ ранняго возраста пріу­
чаются къ охотѣ, принимая въ ней 
участіе вмѣстѣ со взрослыми; также 
рано дѣти пріучаются къ обращенію 
съ бумерангомъ.

Бумерангъ — особый метательный 
инструментъ изъ дерева, дугообраз­
наго вида, имѣющій свойство, при 
умѣломъ бросаніи, возвращаться по 
воздуху къ охотнику послѣ попа­
данія въ цѣль. Европейцы долго 
не могли понять устройства буме­
ранга, казавшагося первымъ путе­
шественникамъ какимъ-то колдов­
ствомъ.

Пища австралійскихъ дикарей са­
мая примитивная: женщины и дѣти 
непрерывно собираютъ ящерицъ, 
личинки бабочекъ, медовыхъ му­
равьевъ, съѣдобные корни, — и все 
это идетъ въ пищу, особенно когда 
мужчинамъ не удается убить жи­
вотное или птицу.

Какъ и наши предки-, австралій­
скіе дикари—идолопоклонники, но у 
нихъ нѣтъ даже настоящихъ идо­
ловъ, а поклоняются они разнымъ 
священнымъ предметамъ; берутъ, 
напримѣръ, простой сукъ дерева, 
украшаютъ его воткнутыми перьями 
и молятся такому идолу, прося у 
него удачи въ охотѣ.

Вѣрятъ они и въ колдуновъ, ко­
торые дѣлаютъ всякія заклинанія, 
получая за это, конечно, подарки.

Докторъ Базедовъ заканчиваетъ 
свое описаніе жизни австралійскихъ 
дикарей очень грустно, указывая, 
что они вымираютъ при соприко­
сновеніи съ бѣлой расой. Въ ихъ 
средѣ развивается пьянство, бо­
лѣзни и разные пороки. Въ неда­
лекомъ будущемъ австралоиды со­
вершенно исчезнутъ.

Перев. Е. Г.
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Гиганты черепашьей породы.
Великанами среди черепахъ явля­

ются такъ называемыя слоновыя 
черепахи. Водятся онѣ сейчасъ въ 
небольшомъ количествѣ на остро­
вахъ Маскаренскихъ и Галапагос­
скихъ, но еще въ 16 и 17 вѣкѣ 
населяли острова Великаго и Индій­
скаго океановъ такими массами, что, 
по разсказамъ моряковъ тѣхъ вре­
менъ, встрѣчались мѣстности, гдѣ 
ходить приходилось по панцырямъ 
этихъ черепахъ.

Истребленіемъ слоновыхъ чере­
пахъ занялись промышленники, когда 
было установлено, что мясо этихъ 
пресмыкающихся является питатель­
ной и вкусной пищей. Консервныя 
фабрики Англіи еще до сихъ поръ 
выпускаютъ въ продажу большое 
количество консервированнаго мяса 
черепахъ, а было время, когда онѣ 
перерабатывали на консервы исклю­
чительно мясо слоновыхъ черепахъ.

Неразумное истребленіе привело 
къ тому, что слоновыя черепахи 
вскорѣ исчезнутъ совершенно, а 
между тѣмъ это любопытные 
экземпляры животнаго міра, являю­
щіеся какъ бы связью съ той эпо­
хой въ жизни земли, когда ее на­
селяли только гигантскія животныя.

Слоновыя черепахи очень живучи. 
Экземпляру, изображенному на ри­
сункѣ, не менѣе 300 лѣтъ отроду. 
Живетъ онъ въ паркѣ артиллерій­
скихъ казармъ Портъ-Луиса, куда 
былъ доставленъ въ 1764 году съ 
острова св. Маврикія вполнѣ взро­
слымъ.

Кромѣ долговѣчности не меньше 
вниманія заслуживаютъ и размѣры 
слоновыхъ черепахъ. Черепаха, изо­
браженная на нашемъ рисункѣ, 
имѣетъ 1 метра въ длину при 
высотѣ въ 1 метръ, а вѣситъ 378 
килограммовъ.

Но это не самый крупный экзем­
пляръ. Попадались черепахи, вѣ­
сившія свыше 400 килограммовъ и 
достигавшія двухъ метровъ въ 
длину.

Слоновая черепаха.

Знаменитый естествоиспытатель 
Чарльзъ Дарвинъ, описывая этихъ 
черепахъ, говоритъ: „Слоновыя че­
репахи могутъ въ сутки прохо­
дить около 4-хъ миль. При 
своемъ движеніи онѣ напоми­
наютъ холмики, колеблемые земле­
трясеніемъ. Я часто догонялъ мед­
ленно двигающагося великана, и 
меня очень забавляло, когда онъ, 
замѣтивъ меня, внезапно пряталъ 
подъ панцырь голову и ноги, изда­
валъ глухое шипѣніе и со стукомъ 
грохался наземь. Тогда я взби­
рался на спину черепахи и нѣсколь­
кими ударами по верхушкѣ пан- 
цыря заставлялъ ее двигаться. Че­
репаха пускалась въ путь, но очень 
трудно было устоять на ея движу­
щемся панцырѣ“.

Долговѣчность и живучесть сло­
новыхъ черепахъ поразительна. Онѣ 
могутъ не принимать пищи и воды 
очень долгое время безъ всякаго 
ущерба для себя. Крѣпость ихъ 
щита изумительна: въ Берлинскомъ 
зоологическомъ саду живетъ экзем­
пляръ черепахи, купленной у одного 
чудака, которому она служила чур­
баномъ для колки дровъ. Слуги 
этого чудака въ теченіе 15 лѣтъ 
кололи дрова на спинѣ черепахи, и 
она, повидимому, не ощущала ника­
кихъ неудобствъ этой ориги­
нальной службы.
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■МАИ иСКАЗАНІЛ

ЯЧМЕНЬ.
(Святочный сказъ).

1.

Сѣялъ пахарь ячмень на полоскѣ своей, 
Пріусталъ старина — притомился;
Сталъ онъ подлѣ межи. „Дай-то Богъ, — говоритъ, — 
Дай-то Богъ, чтобъ ячмень уродился!

„Чтобъ семьѣ не пришлось голодать-холодать
Ни весенней, ни зимней порою,
Малымъ внукамъ моимъ не пришлось-бы ходить
По сосѣднимъ деревнямъ съ сумою!..“

Постоялъ — отдохнулъ и опять зашагалъ, 
Сѣя жито направо, налѣво;
Вдругъ онъ видитъ — межой держитъ путь на него, 
Божья Матерь идетъ Приснодѣва...

Кто Она — онъ не зналъ; на рукахъ у Нея — 
Спитъ Младенецъ Божественный, дремлетъ... 
Смотритъ пахарь-бѣднякъ, благодатнымъ словамъ 
Съ тайнымъ трепетомъ сердца онъ внемлетъ:

„Помогай тебѣ Богъ!“ — слышитъ пахарь сѣдой: 
иПомогай тебѣ Богъ, человѣче!..
Какъ досѣешь — сейчасъ поѣзжай за серпомъ, 
Время жатвы твоей недалече!

„За твою бѣдноту Богъ услышалъ тебя, —
Уродится ячмень всѣмъ на диво“...
И пошла Приснодѣва, пошла въ глубь полей, 
Отъ межи до межи, торопливо.

Посмотрѣлъ ей вослѣдъ, подивился старикъ
И опять принялся за работу, —
Думать долго не время, когда за спиной 
Чуешь только нужду да заботу!..
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Глава Г.

Какъ онъ началъ его писать.
Вчера мнѣ минуло восемь лѣтъ, 

и мама спросила меня:
— Жоржи, что подарить тебѣ ко 

дню твоего рожденія?
Я сказалъ : «дневникъ», потому 

что у всѣхъ моихъ большихъ се­
стеръ есть дневники; я думаю, что 
и я теперь уже не маленькій. Вотъ 
мама и купила мнѣ дневникъ. Но 
такъ какъ я не зналъ, какъ его на­
чать, то забрался въ комнату Лили, 
чтобы списать немножко изъ ея те­
тради, но она заперла ее въ свой 
письменный столъ, и мнѣ пришлось 
ужасно долго возиться — все не 
подходили ключи. Наконецъ, я до­
сталъ тетрадь, и такъ какъ Лили 
была въ гостяхъ, то я присѣлъ и 
старательно списалъ одну стра­
ничку.

У меня три сестры, и у каждой 
ость дневникъ, въ которомъ онѣ пи­
шутъ каждый вечеръ, какъ только 
< нимутъ съ себя свои волосы и по­
ложатъ ихъ въ ящикъ, кромѣ тѣхъ, 
которые онѣ завиваютъ. Такъ 
вотъ, сегодня вечеромъ пришелъ ми­
стеръ Вильямъ Смитъ, длинный, 
гадкій, старый холостякъ, который 
почти каждый вечеръ приходитъ въ 
гости къ Лили и надъ которымъ 
мои сестры всегда смѣются, когда 
<ч’о нѣтъ. Я былъ какъ разъ въ 
залѣ съ моимъ дневникомъ, а онъ 
<просилъ меня, что я получилъ, и 
далъ мнѣ леденцовъ. Я показываю 
ему мой дневникъ, и онъ начинаетъ 
читать его вслухъ при Лили и

Бессъ, которыя были тутъ же въ 
ужасно нарядныхъ платьяхъ.

«Я бы желала, чтобы старый 
Билль Смитъ лучше сидѣлъ дома. 
Въ воскресенье вечеромъ онъ опять 
былъ у насъ. Я никогда, никогда 
и никогда не буду любить его ни 
капельки, но мама говоритъ, что 
онъ богатъ, и я должна выйти за 
него замужъ, если онъ мнѣ сдѣла- 
етъ предложеніе. О, какъ жестоко 
заставлять мепя играть комедію! 
Мнѣ кажется, сердце мое разорвет­
ся. Какія у него ужасныя, длин­
ныя, красныя руки, и онъ ни о 
чемъ другомъ не можетъ говорить, 
какъ только о томъ, сколько у него 
домовъ, а его галстухи ужасно без­
вкусны. Хоть бы онъ отсталъ, и 
тѣмъ кончилось бы дѣло. Когда 
онъ прошлое воскресенье уходилъ, 
онъ хотѣлъ меня поцѣловать, но 
для меня это все равно, что поцѣло­
вать рака. О, онъ совсѣмъ не по­
хожъ па милаго Монтэгю ле­
Джонса.

О, зачѣмъ Монтэгю бѣдный чи­
новникъ! Я не могу этого больше 
выносить. Монтэгю ревнуетъ и дѣ­
лаетъ мнѣ самые горькіе упреки. О, 
какой обманъ наша жизнь! Она 
мнѣ надоѣла!»

Лили все время кричала и хотѣла 
вырвать тетрадь изъ рукъ мистера 
Смита, но онъ держалъ ее высоко и 
прочелъ до конца. Потомъ онъ ска­
залъ мнѣ: «Что за глупости ты пи-



шешь?» Но я сказалъ, что это не 
глупости, а взято изъ дневника 
Лили, а Лили умна и знаетъ, что 
писать въ дневникѣ; тогда онъ 
взялъ шляпу и палку, а Бессъ ска­
зала мнѣ: «Опять ты сдѣлалъ исто­
рію, Жоржи!»

Лили хотѣла меня схватить, но я 
нагнулся и убѣжалъ.

Я никогда не видалъ, чтобы ка­
кой-нибудь мальчикч> такт, легко 
попадался впросакъ, какъ я. Всѣ 

илохо-ли. Мнѣ противны эти глу­
пости въ дневникахъ дѣвченокъ.

Сегодня была дома такая кутерь­
ма изъ-за этого, что я не зналъ, да- 
дутъ-ли мнѣ еще поѣсть, а потому 
пошелъ удить. Погода была не па­
смурная, и рыба не клевала. Про­
ходитъ какой-то человѣкъ и гово­
ритъ: «Что, сыночекъ, клюетъ?" 
Какъ разъ въ это время рыба клю­
нула, я черезчуръ наклонился и 
упалъ въ воду. Моня понесло че-

Меня понесло черезъ запруду...

мои злятся на меня, говорить, что я 
разстроилъ свадьбу, и что это имъ 
стоитъ добрыхъ сто тысячъ долла­
ровъ, но я не понимаю, въ чемъ 
тутъ моя вина: я только списалъ 
нѣсколько строкъ изъ дневника 
Лили.

Одно только вѣрно: продолженіе 
въ этой книжкѣ будетъ моего соб­
ственнаго сочиненія, хорошо - ли, 

резъ запруду, и я влетѣлъ въ мель­
ницу, къ самому колесу, но, не дой­
дя еще до шлюза, я подумалъ, что 
имъ жалко будетъ потерять Жоржа, 
котораго они постоянно бранятъ. 
Но я ужъ не знаю, о чемъ я еще ду­
малъ и какъ меня вытащили, по­
тому что я вымокъ, какъ мышь; но 
они катали меня на бочкѣ и вдува­
ли воздухъ въ мой животъ, а когда 
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я пришелъ въ себя, то спросилъ: 
«А удочку мою вы спасли?»

Я не знаю, почему мама плакала, 
когда меня принесли домой, потому 
что все вѣдь уже Прошло, и я ска­
залъ ей это. Я былъ ужасно радъ, 
что упалъ въ воду, потому что те­
перь всѣ забыли, что должны на 
меня сердиться.

Лили принесла мнѣ бутербродъ и 
очень вкуснаго чаю, а вечеромъ всѣ 
пришли ко мнѣ и такъ завернули 
меня въ одѣяло, что я боялся задох­
нуться. А потому я всталъ и на­
дѣлъ свой новый костюмъ — другой 
сушился. А такъ какъ они, навѣр­
ное, стали бы бранить меня за то, 
что я всталъ, то я пошелъ въ залу 
и спрятался за портьерой у окна ве­
ранды. Я такъ усталъ, что тотчасъ 
заснулъ, а когда проснулся, то 
услышалъ голоса и замѣтилъ, что 
это Сусанна и ея поклонникъ сидятъ 
на диванѣ. Бессъ колотила по ро­
яли на другомъ концѣ комнаты. 
Лили же была наверху, потому ’гто 
знала, что мистерл» Смитъ больше 
не придетъ.

— Намъ придется ждать. — ска­
залъ онъ, — быть можетъ цѣлый 
годъ. Старому доктору Брэдлею 
нуженъ молодой человѣкъ для 
разъѣздовъ, и онъ обѣщалъ взять 
меня на это мѣсто. Будешь ли ты 
ждать, любовь моя? Тебѣ нужно 
запастись терпѣніемъ, — говорилъ 
онъ.

— И тобѣ тоже, — сказала Сузи, 
и оба нача ти смѣяться.

— Мы лучше сохранимъ это пока 
въ глубокой тайнѣ, — сказалъ онъ.

— Да, правда! — отвѣчала она. 
— Это наилучшая политика: нико­
му ничего не говорить, мало-ли что 
можетъ случиться.

Потомъ она вдругъ вскочила, 
какъ-будто въ нее выстрѣлили, по­
бѣжала черезъ комнату и сѣла въ 
кресло, -потому что въ комнату во­
шло нѣсколько человѣкъ гостей, а 
потомъ и еще нѣсколько. Всѣ хо­
тѣли знать, что съ бѣднымъ маль­
чикомъ Жоржемъ, и вотъ пришла 
мама и сказала, что я убѣжалъ и 
что она страшно безпокоится, пото­

му что у меня жаръ въ головѣ, и 
мой мозгъ, можетъ быть, не въ по­
рядкѣ. Тогда я отвернулъ зана­
вѣску и выпрыгнулъ, точно я играю 
въ лягушки. Ахъ, какъ было 
смѣшно, когда они закричали.

— О, Жоржи, Жоржи! — вздыхала 
бѣдная мама, — ты еще убьешь ме­
ня, непремѣнно убьешь.

— Ты былъ все время подъ ок­
номъ веранды? — спросила Сусан­
на, краснѣя и блѣднѣя.

— Понятно, — говорю и киваю го­
ловой ей и ему. — Я зналъ, что 
честность — наилучшая политика. 
— началъ я, — но почему ты сказа­
ла, что наилучшая политика — не 
говорить никому, что вы помол­
влены?

Сусанна вытолкала меня изъ ком­
наты, но въ дверяхъ я еще крик­
нулъ :

— Пусти мою руку! Я и такт, 
уйду, нечего толкаться. Скажи, Су, 
почему ты такт, вскочила ст. дива­
на, когда позвонили гости? Развѣ 
докторъ Муръ...

Но она закрыла мнѣ ротъ рукою 
и захлопнула дверь.

— Я бы охотно выпорола тебя, 
Жоржи, это такъ же вѣрно, какъ то. 
что мнѣ иногда хочется ѣсть, — 
сказала она и заплакала: — этакъ 
прямо и ляпнуть! Скверный, сквер­
ный мальчишка! Докторъ Муръ ни­
когда нс проститъ этого! — И заре­
вѣла, точно уронила въ колодезь 
свой единственный леденецъ. — Мы 
хотѣли, чтобы никто ничего не 
зналъ объ этомъ, пока мы сами не 
скажемъ.

— Мнѣ очень жаль, что я это сдѣ­
лалъ, Сузи, — сказалъ я, — я ни­
когда больше не буду, если ты пере­
станешь плакать. Но что же я, соб­
ственно, надѣлалъ? Если бы я 
зналъ, что докторъ такой пугливый, 
я не выскочилъ бы такъ неожидан­
но. Я бы нс вышелъ замужъ за та­
кого пугливаго человѣка. Онъ упа­
детъ въ обморокъ, если увидитъ но­
чью бѣлую простыню. Я не вѣрю 



въ привидѣнія, а ты вѣришь? — 
Тутъ пришла мама и потащила ме­
ня опять въ постель и велѣла гор­
ничной Бетти оставаться у меня, 
пока я пе засну, а я попросилъ

Бетти вписать это въ мой дневникъ, 
потому что я былъ такой усталый и 
сонный. Бетти зѣваетъ такъ, что, 
кажется, вотъ-вотъ у нея отвалится 
голова. Значитъ, пора кончать.

Глава II.

Фотографическія карточки.
Я почти цѣлую недѣлю былъ такъ 

боленъ, что не могъ писать дневни­
ка. Я заболѣлъ, потому что чуть не 
утонул^ и потому что вставалъ ст. 
постели, когда былъ въ поту. Док­
торъ Муръ заходилъ ко мнѣ два ра­
за въ день. Онъ такъ добръ, что 
мнѣ жаль, что я его тогда такъ на­
пугалъ. Я слышалъ сегодня утромъ, 
какъ Бессъ говорила Лили, что она 
рада, что я боленъ, и она надѣется, 
что я проболѣю, по крайней мѣрѣ, 
съ мѣсяцъ, такъ что будетъ нѣко­
торое время покой въ домѣ. Я хо­
тѣлъ бы знать, почему дѣвушки нс 
любятъ своихъ маленькихъ бра­
тьевъ? Вѣдь, я хорошо отношусь къ 
Бессъ. Когда я здоровъ, я два ра­
за въ день хожу для нея на почту. 
Я потерялъ не болѣе трехъ писемъ 
къ ней. Чудесно! Какъ я радъ, что 
она этого не знаетъ.

Сегодня я уже чувствовал!» себя 
такъ хорошо, что хотѣлъ встать, и, 
когда пришла Бетти съ обѣдомъ, я 
вылѣзъ изъ кровати и спрятался за 
дверью. На мнѣ была мамина шаль, 
и, когда Бетти вошла, я выскочилъ 
и залаялъ, какъ будто я былъ боль­
шая черная собака, а эта неосторо­
жная женщина уронила подносъ на 
полъ. Вотъ такъ штука! Фарфоро­
вая миска разбита, коверъ облип» 
супомъ, и все семейство прибѣжало 
наверхъ, потому что она такъ кри­
чала, какъ будто загорѣлся домъ.

Я не зналъ, что Бетти такая глу­
пая! Всѣ стали бранить меня. Такъ 
ужъ всегда бываетъ. Я думаю, что 
когда я выздоровлю, я убѣгу и сдѣ­
лаюсь охотникомъ на буйволовъ, 
или пойду на корабль. Такъ еще 
нс поступали ни съ однимъ мальчи­
комъ. Этакая несправедливость!

Сегодня они позволили мнѣ си­
дѣть въ креслѣ, укутаннымъ вт» 
одѣяло. Но это скоро надоѣло мнѣ. 
вотъ я и попросилъ Бетти принести 
мнѣ стаканъ холодной воды, а когда 
она вышла, я сталъ играть и убѣ­
жалъ въ комнату Сузи — посмо­
трѣть карточки красивыхъ моло­
дыхъ людей, которыя лежатъ у нея 
въ ящикѣ. Сестры были внжзу, вт» 
залѣ, потому что къ нимъ пришла 
миссъ Ватсонъ. Бени стала искать 
меня, но я спрятался за старымъ 
комодомъ. Когда она ушла, я вы­
шелъ и, право, отлично провелъ 
время. На нѣкоторыхъ карточкахъ 
были сдѣланы на оборотной сторо­
нѣ надписи, напримѣръ: «Самодо­
вольный дуракъ!», «О, какой слад­
кій!», «Красавецъ хоть куда», «Сер­
дечный другъ», «Вотъ такт» ротъ!». 
«Портретъ обезьяны».

Двѣ дюжины этихъ карточекъ, 
тѣхъ, кого я зналъ, я взялъ себѣ, 
чтобы ими позабавиться, когда буду 
здоровъ. Я снова задвинулъ ящикъ 
такъ, чтобы Сусанна не замѣтила, 
что я ихъ взялъ. Я сказалъ себѣ, 
что никогда больше не пойду вт» 
эту гадкую комнату, такъ она мнѣ 
опротивѣла, но я хотѣлъ развлечься 
и поиграть въ дѣвицы. Я надѣлъ 
на себя старый корсетъ Сусанны, 
юбку и ея голубое шелковое платье. 
Въ комодѣ я нашелъ два малень­
кихъ локона и приклеилъ ихъ ко 
лбу гумми-арабикомъ. а въ чашкѣ я 
нашелъ что-то красное, чѣмъ и на­
мазалъ себѣ щеки. Когда я былъ 
готовъ, я скатился по периламъ 
лѣстницы внизъ и налетѣлъ прямо 
па миссъ Ватсонъ, которая какъ 
разъ собиралась уходить отъ моихъ 
сестеръ. Вотъ-то поднялся крикъ!
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— Мое лучшее, голубое, шелко­
вое... ахъ, чертенокъ! — крикну­
ла Су.

Миссъ Ватсонъ повернула меня 
къ свѣту и сказала такъ сладко:

— Откуда у тебя такія хорошень­
кія розовыя щечки, Жоржи?

Сусанна сдѣлала мнѣ знакъ, но я 
его не понялъ.

— Я нашелъ что-то красное у Су- 
зи въ ящикѣ, — отвѣтилъ я, а она 
засмѣялась довольно ехидно и про­
тянула: «о!»

Сестра говоритъ, что она ужасная 
сплетница и будетъ теперь разска-

«Ахъ, миссъ, — подумалъ я, — ты 
еще ничего не знаешь про карточки, 
которыя я взялъ изъ твоего ящи­
ка».

Нѣкоторые люди воображаютъ, 
что у мальчиковъ уши существуютъ 
только для того, чтобы ихъ драть — 
такъ, по крайней мѣрѣ, думаютъ мои 
сестры. Если бы люди знали, какія 
бываютъ мрачныя мысли у нашего 
брата, они обращались бы съ нами 
осторожнѣе, — вѣдь въ душѣ по­
днимается такая муть, словно пал­
кой мѣшаешь въ лужѣ.

Я уступилъ, но подождемъ до зав-

На оборотѣ карточекъ были сдѣланы надписи.

зывать всему городу, что она, Су­
санна, румянится, а это совсѣмъ не­
правда, потому что въ чашкѣ была 
краска для рисованія розъ на кар­
тонѣ, а въ этомъ нѣтъ ничего 
дурного.

Я хотѣлъ идти наверхъ, но запу­
тался въ платьѣ Сусанны и разор­
валъ весь передъ. Она такъ разсер­
дилась, что стала драть меня за 
уши.

тра! Сегодня мнѣ позволили сойти 
внизъ къ завтраку. Я положилъ 
всѣ карточки себѣ въ карманы, и 
когда я выждалъ минуту, чтобы не­
замѣтно улизнуть, Лили сказала 
мнѣ:

— Чего это ты насовалъ въ свои 
карманы?

— О, мало-ли что! — отвѣтилъ я, 
а она засмѣялась.
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— Быть можетъ, ты засунулъ ту­
да свои книги и платья и собира­
ешься бѣжать, чтобы сдѣлаться ин­
дѣйскимъ вождемъ? — сказала она.

Я не выдалъ своей тайны, а ска­
залъ только:

— Я хочу идти на дворъ поиграть 
немножко.

Хорошо. Я побѣжалъ въ городъ 
и натѣшился вдоволь. Я пошелъ ко 
всѣмъ оригиналамъ фотографиче­
скихъ карточекъ.

— Ура, Жоржи! Опять здоровъ? 
— сказалъ первый, къ которому я 
пришелъ.

О, Богъ мой! Когда я буду боль­
шой, надѣюсь, у меня не будетъ та­
кихъ нафабренныхъ усовъ, какъ у 

по. Онъ побагровѣлъ, какъ огонь, и 
закричалъ:

— Кто это сдѣлалъ, негодяй?
— Должно быть, привидѣнія, — 

сказалъ я серьезно и поторопился 
удрать, потому что у него былъ та­
кой видъ, будто сейчасъ грянетъ 
громъ.

Слѣдующее мѣсто, куда я зашелъ, 
была бакалейная лавка, гдѣ нахо­
дился другой молодой человѣкъ. У 
него были рыжіе волосы и веснуш­
ки, но онъ, вероятно, считалъ себя 
красавцемъ. Я сказалъ:

— Здорово, Петерсъ! Какъ дѣла?
Онъ отвѣтилъ:
— Здравствуй, Жоржъ. Ты лю­

бишь изюмъ? Возьми себѣ.

Я скатился по периламъ лѣстнипы.

него. Онъ сидѣлъ въ лавкѣ, я по­
просилъ его подарить мнѣ хоро­
шенькій галстухъ, а когда онъ спро­
силъ: — Какъ поживаютъ твои се­
стры? — я вытащилъ его фотогра­
фію и далъ ему.

Это была та, на которой было на­
писано: «Самодовольный дуракъ!» 
Дѣвочки вытянули его усы вдвое 
противъ ихъ натуральной длины и 
сдѣлали его смѣющимся во все ли-

Я замѣчаю, что мальчуганамъ, у 
которыхъ три сестры, всегда везетъ. 
Я взялъ большую горсть изюму и 
нѣсколько орѣховъ и сѣлъ на при­
лавкѣ, чтобъ ѣсть. Потомъ вдругъ, 
какъ будто мнѣ что-то пришло въ 
голову, я полѣзъ въ карманъ, вы­
нулъ оттуда его фотографію и, по 
косившись на нее, сказалъ:

— Да, вѣдь, это совсѣмъ похоже 
на васъ!

8
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Да къ тому-жъ и денёкъ для посѣва какъ-разъ 
Богъ послалъ благодатный погожій, 
Ждетъ какихъ по недѣлямъ въ иные года 
Пахарь-сѣятель, трудничекъ Божій...

Кончилъ сѣять бѣднякъ и — сейчасъ на село 
Поспѣшилъ прямоѣзжей дорогой...
„Вѣдь бывали-жъ у насъ чудеса на землѣ! — 
Мыслитъ онъ. — Эй, ты, бурая, трогай!..

„Серпъ мнѣ долго-ли взять изъ застрѣхи сейчасъ, — 
Вдругъ и впрямь жать немедля придется;
Неспроста слово странница молвила мнѣ, 
Неспроста проходила — сдается!..“

2.

Воротился съ серпомъ на полоску старикъ, —
Чудо чудное, дивное диво:
Колосится предъ нимъ, золотится ячмень, 
Ходенёмъ-ходитъ спѣлое жниво;

Отъ межи до межи — золотая волна
За другой переливной волною
Вдоль по вѣтру бѣжитъ, припадая къ землѣ 
Головою своей наливною...

Вѣтеркомъ обвѣваетъ; льетъ солнце лучи 
На полосыньку съ Божьяго неба...
Принялся за работу поспѣшно бѣднякъ: 
„Ну, не будемъ теперь мы безъ хлѣба;

„Сыты будемъ!“ — онъ шепчетъ... Вдругъ видитъ — бѣгутъ 
На него человѣки межою;
Всѣ съ ножами они, всѣ съ дрекольемъ въ рукахъ, 
Поровнялись они съ полосою...

„Эй, старикъ! — голосятъ. — Проходила сейчасъ 
Здѣсь съ младенцемъ жена молодая?
Намъ скажи, не таясь; укажи, гдѣ прошла 
И куда и когда, не скрывая?!“

Серпъ старикъ положилъ, посмотрѣлъ, помолчалъ
И промолвилъ имъ: „Да, проходила, 
Досѣвалъ свой ячмень я въ ту пору еще, — 
Это въ полдни — сдается мнѣ — было!..“

Засмѣялись разбойные люди тогда:
„Охъ, ты, дурень, ты, дурень! — сказали — 
Сѣялъ ты свой ячмень, а теперь — жнешь его... 
Сколько-жъ дней съ той поры пробѣжали?!
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„Изъ ума выжилъ ты, неосмысленный дѣдъ!
Не о той женѣ рѣчь!..“ Повернула 
Вся толпа ихъ назадъ и вдали отъ него 
Въ золотистыхъ хлѣбахъ затонула...

А старикъ — жалъ да жалъ, и не зная о томъ, 
Спасъ Кого отъ погони отвѣтомъ
Въ этотъ день золотой, въ этотъ радостный день, 
Озаренный негаснущимъ свѣтомъ...

Изъ далекой дали стародавнихъ временъ
Къ намъ преданій молва долетаетъ:
Древній сказъ про ячмень вся народная Русь
Въ пору святочныхъ дней повторяетъ...

Аполлонъ КоринФскій.

Святой защитникъ Русской Земли.
Пятьсотъ съ лишкомъ лѣтъ тому 

назадъ тяжело жилось русскимъ 
людямъ.

Татары, завоевавшіе Русь, уже 
второе столѣтіе распоряжались въ 
ней какъ хотѣли. Со всѣхъ рус­
скихъ людей каждый годъ собирали 
деньги, и русскіе князья отвозили 
ихъ въ орду великому хану. Татар­
скіе купцы и чиновники—баскаки— 
обижали народъ, и управы на нихъ 
найти было не у кого. Да и про­
сто иногда татарскіе отряды съ раз­
ными инородцами: мордвой, че­
ремисами, чувашами и другими на­
падали на русскіе города и села, 
разоряли и грабили ихъ и уводили 
жителей въ плѣнъ для тяжелой 
рабской работы.

Съ самаго начала татарскаго ига 
русская церковь старалась поднять 
и ободрить духъ народа, приходив­
шаго въ отчаяніе послѣ разгрома 
русскихъ силъ на рѣкѣ Сити. Св. 
митрополитъ Петръ въ самое тяже­
лое время татарскаго ига благосло­
влялъ маленькій тогда еще горо­
докъ Москву и предсказывалъ, что 
она станетъ столицей великаго го­
сударства. Св. митрополитъ Алексій 
ѣздилъ во всесильную орду хлопо­
тать за русскихъ людей и москов­
ское княжество и молитвами исцѣ­

лилъ тамъ больную жену хана, чѣмъ 
заслужилъ удивленіе и уваженіе та­
таръ. Въ тяжелое время служила 
церковь своему народу, всюду ста­
раясь внести миръ.

Такъ съ помощью церкви росло 
понемногу, несмотря на татарскую 
власть, великое государство Мо­
сковское.

Во всѣ времена у христіанскихъ 
народовъ были и будутъ святые.

Многіе изъ нихъ отказывались 
отъ семейной и общественной жизни, 
дѣлались монахами, уходили въ 
лѣса и пустыни, чтобы въ одино­
комъ трудѣ и постоянной молитвѣ 
сдѣлать чистой и угодной Богу 
душу свою. А люди шли вслѣдъ 
за ними, шли за ихъ совѣтами и 
молитвами, за ихъ утѣшеніями, за 
ихъ духовной помощью въ тяжелой 
земной человѣческой жизни.

Такъ было и съ Преподобнымъ 
Сергіемъ. Съ малолѣтства душа его 
стремилась къ Богу, и юношей 
ушелъ онъ въ глухіе лѣса Радонеж­
скіе. Уговорилъ онъ уйти съ собою 
и старшаго брата — монаха Стефана. 
Своими руками построилъ онъ келью 
и маленькую церковку рядомъ съ 
ней. Началась одинокая жизнь: весь
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день и всю ночь—молитва да труды 
въ огородѣ. Такой жизни не вы­
держалъ братъ Преподобнаго Сергія, 
ушелъ въ одинъ изъ московскихъ 
монастырей. А св. Сергій остался 
одинъ въ глухомъ лѣсу. Въ глухую 
холодную зиму и въ лѣтній зной, 
въ долгія зимнія ночи и въ долгіе 
лѣтніе дни — всегда одинъ, въ не­
престанной молитвѣ и непрестанныхъ 
трудахъ.

было вина для Божественной службы, 
вмѣсто свѣчей жгли въ храмахъ лу­
чину. Св. Сергій принялъ священ­
ство, а потомъ съ большимъ, тру­
домъ уговорили его стать игуме­
номъ. Но и игуменомъ св. Сергій 
попрежнему жилъ все въ тѣхъ же 
трудахъ и молитвѣ, въ заплатанной 
рясѣ копалъ огородъ, такъ что за­
шедшій помолиться крестьянинъ не 
хотѣлъ вѣрить, что передъ нимъ

Юность св. Сергія. Съ картины М. В. Нестерова.

Такъ прошло нѣсколько лѣтъ. 
Пошелъ о немъ слухъ, какъ о свя­
томъ человѣкѣ.

Стали приходить люди и про­
ситься жить вмѣстѣ. Св. Сергій 
предупреждалъ, что жизнь будетъ 
трудная. И все-таки около него со­
бралось нѣсколько человѣкъ. Сталъ 
маленькій, бѣдный монастырекъ. 
Временами не хватало хлѣба, не 

самъ игуменъ. А слухъ объ его 
святой жизни прошелъ уже по всей 
Руси. Со всѣхъ сторонъ шли къ 
нему люди за молитвами и совѣ­
томъ, навѣщалъ его и великій князь 
Дмитрій Ивановичъ.

Росъ и расширялся Троицкій мо­
настырь св. Сергія. Его ученики 
выходили изъ монастыря, чтобы 
основывать другіе монастыри въ 
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глухихъ мѣстахъ на Руси. Вокругъ 
нихъ селился народъ, и Русь посте­
пенно отъ этого закрѣплялась на 
земляхъ востока и сѣвера. Росло, 
дѣлаясь съ каждымъ годомъ силь­
нѣй и богаче, и великое княжество 
Московское.

Но теперь, послѣ временнаго отно­
сительнаго покоя, грозила ему опять 
опасность. Опять поднимались на 
него татары. Они грабили его 
окраины, а, главное, не могли до­
пустить усиленія Москвы въ ея 
борьбѣ съ Тверскимъ княжествомъ. 
Москва имѣла теперь уже возмож­
ность и силу давать отпоръ разбой­
ничьимъ нападеніямъ.

Въ отместку за это поднималась 
орда, а ханъ Мамай, сговорившись 
съ литовцами, западными врагами 
Москвы, о помощи, съ большимъ 
войскомъ Золотой Орды шелъ на 
Москву. Поджидая литовскую по­
мощь, заложилъ онъ свой станъ въ 
устьѣ рѣки Воронежа. Великій 
князь Дмитрій вмѣстѣ съ княземъ 
Серпуховскимъ и князьями другихъ 
областей рѣшилъ сопротивляться. 
Дѣло было опасное и серьезное. 
Отъ его исхода зависѣло — быть 
Руси, или нѣтъ.

%

Страшная Куликовская битва рѣ­
шила грозный вопросъ: быть Руси, 
или нѣтъ. Русь побѣдила. Великій 
князь Дмитрій съ другими князьями 
и воеводами 18-го августа пріѣхалъ 
въ Сергіевскую Лавру. Надо было 
помолиться и взять благословеніе 
на страшный бой, рѣшавшій судьбу 
Родины. Стали служить молебенъ. 
Послѣ молебна, въ трапезѣ, св. 
Сергій сказалъ великому князю:

— Еще не пришло время уснуть 
тебѣ вѣчнымъ сномъ. Но уже мно­
гимъ, безъ числа многимъ воинамъ 
твоимъ плетутся мученическіе вѣнцы.

Преподобный Сергій жалѣлъ Русь 
и заботился о мирѣ до послѣдней 
минуты. Онъ говорилъ великому 
князю:

— Тебѣ надо крѣпко стоять за 
своихъ и душу свою за нихъ поло­
жить. Но прежде позаботься о ми­

рѣ. Надо предложить хану и зо­
лото, и честь, и покорность. Богъ 
не попуститъ одолѣть Русь и возне­
сетъ тебя за смиреніе.

— Я все уже пробовалъ предла­
гать хану, — отвѣчалъ князь, — и 
все безполезно. А теперь уже 
поздно.

— Коли такъ, тебѣ поможетъ 
Богъ. Иди и не бойся, — сказалъ 
Преподобный.

Онъ окропилъ святой водой со­
бравшихся князей, а великому князю 
шепнулъ на ухо:

— Ты побѣдишь.
Двухъ монаховъ-схимниковъ по­

слалъ св. Сергій съ войсками рус­
скихъ князей — Пересвѣта и Ослябю. 
Они прежде были воинами, и те­
перь на отрѣшившихся отъ міра 
схимниковъ наложилъ св. Сергій 
послѣднее послушаніе: биться и 
умереть за Русскую Землю.

Съ вѣрою въ помощь Божію и 
въ молитвы и предсказанія св. Сер­
гія тронулось русское войско. Оно 
шло рязанской землей къ берегамъ 
Дона. Перейти Донъ, — значило 
отрѣзать себѣ путь къ отступленію. 
Многіе изъ воеводъ колебались, 
совѣтовали не переходить рѣки. 
Великій князь рвался впередъ — къ 
неизбѣжному и страшному бою. 
Св. Сергій молился за русское вой­
ско и послалъ вдогонку князю гра­
моту:

— Иди, господинъ, иди впередъ. 
Богъ и Святая Троица помогутъ.

Великій князь приказалъ перейти 
Донъ и сталъ съ войскомъ на Ку- 
ликовомъ полѣ.

*
8-го сентября 1380 года произо­

шелъ бой на Куликовомъ полѣ. 
Русскіе наканунѣ молились и гото­
вились къ сраженію. Надъ ставкой 
великаго князя развѣвалось черное 
знамя съ золотымъ образомъ Спа­
сителя. Передъ полками читали 
грамоту ПреподобнагЬ Сергія. Слова 
святого утѣшали и поддерживали 
духъ людей, многимъ изъ которыхъ 
предстояло умереть за Русскую 
Землю. Къ полудню показалось та- 
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тарское войско. Великій князь 
Дмитрій бросился въ первую 
стычку, и въ этой стычкѣ измяли 
его доспѣхи. Выѣхалъ татарскій 
богатырь Челибей, вызывая про­
тивника. На зовъ откликнулся схи­
монахъ Пересвѣтъ, и оба — монахъ 
и татаринъ — пали въ смертной 
схваткѣ передъ полками.

Битва все разгоралась. Татары 
начали одолѣвать, прорвали русскій 
фронтъ, и русскимъ пришлось отсту­
пать. Но въ засадѣ стояли свѣжія 
войска князя Владиміра Серпухов­
скаго, и его воевода Боброкъ вы­
жидалъ времени, чтобы напасть на 
татаръ съ тыла. Это время при­
шло, и начался разгромъ войскъ 
Мамая. До вечера преслѣдовали и 
рубили ихъ русскіе. Великій князь 
Дмитрій побѣдилъ. Это было пер­
вой большой побѣдой русскихъ 
надъ покорившими ихъ татарами. 
Куликовскій бой сталъ историче­
скимъ, навѣки незабываемымъ. На­
долго остался онъ и въ народной 
памяти. Сложилъ про этотъ бой 
народъ сказанія „Задонщина" и 
„Мамаево побоище“. Но дорогой 

цѣной досталась русскому народу 
эта побѣда.

Св. Сергій молился въ это время 
въ церкви со своей братіей. Мо­
лился за русскихъ воиновъ и за 
Русскую Землю. Онъ прерывалъ 
свою молитву для того, чтобы сооб­
щать окружающимъ, какъ идетъ 
бой, называлъ имена убитыхъ. За 
сотни верстъ духомъ провидѣлъ 
святой, что происходитъ, и, нако­
нецъ, сказалъ: „Мы побудили!“

Да, побѣдили. И побѣдой этой 
Русь обязана въ равной степени, 
какъ князю Дмитрію Донскому, 
такъ и Преподобному Сергію, по­
святившему всю свою жизнь нрав­
ственному воспитанію русскаго на­
рода. Всей своей жизнью и всю 
свою жизнь, — говоритъ въ своей 
•книгѣ о немъ Б. К. Зайцевъ, — 
учитъ онъ самому простому: правдѣ, 
прямотѣ, мужественности, труду, 
благоговѣнію и вѣрѣ.

А безъ этой простой науки не мо­
гутъ быть счастливыми ни человѣкъ, 
ни человѣческое общество.

Вл. Лодыженскій.

H. М. Карамзинъ.
Къ столѣтней годовщинѣ со дня смерти.

Въ этомъ году исполнится столѣ­
тіе со дня смерти одного изъ вели­
кихъ русскихъ людей — Николая 
Михайловича Карамзина.

H. М. Карамзинъ былъ однимъ 
изъ талантливѣйшихъ писателей 
своей эпохи. Написавъ цѣлый рядъ 
повѣстей и разсказовъ, волновав­
шихъ современное ему русское 
общество, H. М. углубился въ исто­
рію и, соединивъ талантъ писателя 
съ историческими матеріалами, со­
здалъ „Исторію Государства Рос­
сійскаго“ — громадный трудъ, увѣ­
ковѣчившій имя Карамзина и освѣ­
тившій огнемъ неувядаемой славы 
его Родину.

„Исторія Государства Россійскаго“ 

вся проникнута глубокой любовью 
и преклоненіемъ передъ Родиной. 
Каждая строчка ея дышетъ вели­
чіемъ и благоговѣніемъ. Красота 
русскаго языка сочеталась въ ней 
съ чистымъ патріотизмомъ русскаго, 
гордаго тѣмъ, что онъ — русскій, и 
въ результатѣ получилось произве­
деніе, являющееся однимъ изъ ве­
личайшихъ сокровищъ русскаго 
искусства и науки.

Родился H. М. Карамзинъ 1 де­
кабря 1766 г. въ селѣ Михайловкѣ, 
расположенномъ на берегу Волги въ 
нѣсколькихъ верстахъ отъ Симбир­
ска. Отецъ его Михаилъ Егоро­
вичъ, капитанъ въ отставкѣ, без­
выѣздно жилъ въ помѣстьи, зани- 
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маясь хозяйствомъ, и въ этомъ по­
мѣстья протекло дѣтство будущаго 
историка Россіи.

Карамзинъ рано лишился матери: 
она умерла, когда ему минуло шесть 
лѣтъ. Смерть матери сильно по­
вліяла на мальчика: онъ сталъ зам­
кнутымъ, мечтательнымъ ребенкомъ, 
и печаль, закравшаяся въ душу, не 
покидала его всю жизнь.

Ученіе свое Н. М. началъ у сель­
скаго дьячка. Очень способный 
мальчикъ въ нѣсколько мѣсяцевъ 
перенялъ отъ учителя всю его не­
сложную премудрость: научился чи­
тать, писать и считать. Тогда отецъ 
вручилъ ему ключъ отъ библіотеки- 
шкафа съ книгами, которыя читала 
покойная мать, — и мальчикъ увлекся 
чтеніемъ.

На берегу Волги, въ условіяхъ 
деревенскаго, нетронутаго, крѣпкаго 
русскаго быта, развивался и росъ 
будущій историкъ. Съ книгой въ 
рукахъ удалялся онъ лѣтними днями 
на крутой берегъ Волги подъ тѣнь 
древняго дуба и часами просижи­
валъ тутъ, читая или наблюдая синій 
просторъ Волги.

На двѣнадцатомъ году Н. М. былъ 
отправленъ въ Москву и помѣщенъ 
въ пансіонѣ профессора Шадена, 
считавшемся въ то время лучшимъ 
учебнымъ заведеніемъ.

Пятнадцати лѣтъ Карамзинъ по­
кинулъ пансіонъ и поступилъ на 
военную службу, переѣхавъ для 
этого въ Петербургъ. Но военная 
служба не дала удовлетворенія, и 
Н. М. вскорѣ покинулъ ее.

Перебравшись снова въ Москву, 
Карамзинъ предался литературной 
дѣятельности, къ которой . чувство­
валъ влеченіе съ дѣтства.

23-хъ лѣтъ Н. М. отправился пу­
тешествовать. Онъ посѣтилъ Гер­
манію, Францію, Швейцарію и Англію, 

изучая природу, бытъ и нравы на­
селенія каждой страны.

Возвратясь изъ путешествія въ 
Москву, Карамзинъ началъ издавать 
„Московскій Журналъ“, въ кото­
ромъ напечаталъ свои „Письма рус­
скаго путешественника“ и повѣсти: 
„Бѣдная Лиза“, ,,Наталія, боярская 
дочь“ и „Марфа Посадница“.

Журналъ пользовался крупнымъ 
успѣхомъ, но отнималъ у Карам­
зина такъ много времени, что че­
резъ два года Николай Михайло­
вичъ прекратилъ его изданіе.

Карамзина увлекала исторія. Мысль 
написать исторію Россіи цѣликомъ 
захватила его. Писатель уединился 
и началъ добросовѣстно изучать 
историческіе матеріалы. Кропотли­
вая работа заняла много времени, и 
только въ 1818 году появились въ 
свѣтъ 8 томовъ „Исторіи Государ­
ства Россійскаго“.

Успѣхъ „Исторіи“ превзошелъ всѣ 
ожиданія: въ три недѣли было рас­
куплено все изданіе. Успѣху, по­
мимо высокихъ качествъ самого 
произведенія, способствовалъ и осо­
бый подъемъ патріотическихъ 
чувствъ населенія, вызванный Оте­
чественной войной и послѣдовавшими 
за нею событіями, увѣнчавшими 
славой Россію.

Н. М. Карамзинъ хотѣлъ довести 
свою „Исторію“ до избранія Ми­
хаила Феодоровича на царство, но 
не успѣлъ: ослабѣли силы, подто­
ченныя непрерывными трудами, и 
великій историкъ Великой Россіи 
скончался въ маѣ 1826 г., не окон­
чивъ своего труда.

Со смертью Н. М. Россія поте­
ряла одного изъ лучшихъ своихъ 
сыновъ, вся жизнь котораго была 
направлена на увѣковѣченіе для по­
томства славы Родины.

Та до.
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Оркестръ бой-скаутовъ.
Въ Спрингфильдѣ (штатъ Миссури въ 

Америкѣ) преподаватель музыки въ го­
родской школѣ организовалъ въ 1920 г. 
оркестръ бой-скаутовъ, который высту­
паетъ не только въ Спрингфильдѣ, но 
и совершаетъ поѣздки въ другіе го­
рода. Каждый бой-скаутъ долженъ 

вносить 1 долларъ ежемѣсячно на по­
крытіе расходовъ по содержанію орке­
стра. Сейчасъ этотъ оркестръ насчи­
тываетъ 275 человѣкъ и является са­
мымъ большимъ въ мірѣ оркестромъ 
бой-скаутовъ.

Бой-скауты за работой.

Скауты никогда не пропускаютъ случая сдѣлать что-нибудь по­
лезное или оказать какую-нибудь услугу. На нашей фоіографіи 
запечатлѣвъ моментъ изъ лагерной жизни: русскіе скауты, по соб­
ственному побужденію, выкорчевываютъ пни въ окрестностяхъ 

лагеря.
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Блѣднолицые и краснокожіе.
(Разсказъ у костра).

I.
Въ тотъ вечеръ горѣли долго огни 

совѣщанія. Тревожный гулъ тамътама 
созвалъ всѣхъ воиновъ племени, чтобы 
выслушать рѣшеніе своихъ вождей. 
Когда воины широкимъ кольцомъ окру­
жили костеръ и сидѣвшихъ предъ нимъ 
предводителей, медленію поднялся съ 
мѣста Волчій Клыкъ и подалъ знакъ 
рукой. Воцарилась тишина, нарушаемая 
лишь трескомъ сучьевъ въ кострѣ и 
шумомъ вѣтра, пробѣгающаго по верши­
намъ высокихъ сосенъ.

— Храбрые воины! Я получилъ из­
вѣстіе, что блѣднолицые шакалы, кожа 
которыхъ однимъ своимъ цвѣтомъ воз­
буждаетъ презрѣніе сыновъ Великаго 
Духа, вторглись въ землю нашихъ от­
цовъ и, захвативъ поля охоты, грозятъ 
прогнать оттуда нашихъ братьевъ. Они 
нарушили законъ справедливости! Вонны, 
призываю васъ на тропинку войны! 
Пусть сотни стрѣлъ запоютъ въ воз­
духѣ, принося смерть нашимъ врагамъ!

Громовой кличъ Черныхъ Совъ по­
крылъ слова вождя.

Такъ Черныя Совы объявили войну 
блѣднолицымъ.

ІІ,
Въ 12-километрахъ отъ лагеря индѣй­

скаго племени, па берегу небольшого 
озера было раскинуто нѣсколько пала­
токъ, и среди нихъ па мачтѣ развѣвался 
флапь съ изображеніемъ лиліи. Это 
была стоянка блѣднолицыхъ.

Солнце еще не взошло, но въ лагерѣ 
царило оживленіе. Шли приготовленія 
къ походу: прилаживались ремни снаря­
женія, испытывалась прочность лассо и 
острота охотничьихъ ножей.

Когда первые лучи солнца окрасили 
въ розовый цвѣтъ высокую стѣну лѣса, 
отрядъ изъ сорока развѣдчиковъ высту­
пилъ изъ лагеря блѣднолицыхъ, на­
дѣясь застать врасплохъ спящихъ въ 
своихъ вигвамахъ индѣйцевъ и, раз­
бивъ ихъ на-голову, окончательно укрѣ­
пить за собой право владѣнія спорной 
землей.

Соблюдая полную тишину, шли раз­
вѣдчики по лѣсу. Ихъ велъ опытный 
слѣдопытъ по имени Козодой. Когда до 
индѣйскаго лагеря оставалось не болѣе 
200 метровъ, отрядъ остановился и, ра­

стянувшись цѣпью, залегъ среди по­
крытыхъ росою кустовъ. Впередъ были 
высланы два лазутчика, которые должны 
были узнать расположеніе сторожевыхъ 
постовъ.

Потянулись минуты томительнаго ожи­
данія.

Наконецъ затрещали сучья, и среди 
деревьевъ показались фигуры бѣгущихъ 
обратно развѣдчиковъ.

— Тамъ никого нѣтъ,— доложили они 
начальнику. —Щалаши разрушены, а са­
ми индѣйцы исчезли.

Тревожное чувство закралось въ душу 
Козодоя. Онъ зналъ, что это таинствен­
ное исчезновеніе» не можетъ предвѣщать 
ничего хорошаго. И сдѣлавъ знакъ 
слѣдовать за собой, онъ направился къ 
мѣсту недавней стоянки индѣйцевъ.

Вдругъ раздался тихій свистъ, и въ 
дерево впилась стрѣла, къ которой была 
привязана записка со странными зна­
ками.

Краснокожіе не могли отказать себѣ 
въ злорадномъ удовольствіи предупре­
дить врага о предстоящей опасности.

Обыски сосѣднихъ кустовъ не обна­
ружилъ никакихъ слѣдовъ индѣйцевъ: 
они умѣли быть невидимыми.

Взглянут- на индѣйскіе іероглифы, 
Козодой сразу понялъ, что они озна­
чали :

— «Липп» только взойдетъ солнце, 
какъ стрѣла сорвется съ туго натянутой 
тетивы и принесетъ смерть защитникамъ 
лагеря, а оставшіеся въ живыхъ под­
вергнутся скальпированію». Слѣдовала 
подпись Черныхъ Совъ.

Развѣдчикамъ стало ясно, что красно­
кожіе ихъ перехитрили и, пока блѣдно­
лицые, разинувъ рты, стояли на мѣстѣ 
недавняго лагеря индѣйцевъ, тѣ гото­
вились напасть па ихъ собственную 
стоянку.

Мѣшкать было нельзя: немедленно 
созвали военный совѣтъ, на которомъ 
выработали планъ дальнѣйшихъ дѣй­
ствій. Онъ состоялъ въ слѣдующемъ: 
одна часть блѣднолицыхъ въ количествѣ 
20 человѣкъ во главѣ съ самимъ Козо­
доемъ должна была кратчайшимъ пу- 
темъ возвратиться въ лагерь, другая 
же, подъ предводительствомъ опытнаго 
развѣдчика, прозваннаго Сыномъ Мол­
ніи, должна была идти по слѣдамъ
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Черныхъ Совъ и въ нужную минуту 
напасть на нихъ съ тылу.

Черезъ 10 минутъ, поднявшееся надъ 
деревьями, солнце освѣтило опустѣвшую 
поляну, на которой еще видны были 
полосы примятой травы, оставленныя 
ушедшими отрядами.

III.
— Синяя Птица недаромъ считается 

великимъ воиномъ своего племени. Без­
звучно, какъ рысь, подкрался онъ къ 
лагерю блѣднолицыхъ и открылъ свои 
уши, .чтобы слушать, о чемъ говорятч» 
вожди трусливыхъ собакъ. И онъ услы­
шалъ и сообщилъ обо всемъ своему 
предводителю — Волчьему Клыку. И 
когда отрядъ блѣднолицыхъ, заранѣе 
увѣренный въ своей побѣдѣ, подкрался 
къ лагерю Черныхъ Совъ, то лишь 
остывшій пепелъ отъ костра показалъ 
одураченнымъ шакаламъ, что еще не­
давно здѣсь стояли вигвамы могучихъ 
воиновъ, братьевъ Синей Птицы. ’

Такъ разсуждалъ воинъ, носящій кра­
сивое имя, ставя свои ноги въ слѣды 
идущаго передъ нимъ, и сердце его 
наполнялось гордостью при мысли, что 
онъ, Синяя Птица, спасъ отъ пораженія 
свое племя.

Теперь Черныя Совы шли по напра­
вленію къ лагерю блѣднолицыхъ, и рас­
крашенныя охрою груди и лица индѣй­
цевъ показывали, что они стали па 
тропинку войны. Они двигались въ тече­
ніе 2-хъ часовъ и находились уже неда­
леко отъ лагеря блѣднолицыхъ, охра­
няемаго лишь тремя развѣдчиками.

Такимъ образомъ, пока Козодой со 
своими товарищами на покинутой ин­
дѣйцами полянѣ разрабатывалъ даль­
нѣйшій планъ дѣйствій, нѣсколько де­
сятковъ краснокожихъ уже начали окру­
жать лагерь своихъ враговъ.

Ничего не подозрѣвавшіе развѣдчики 
бродили по лагерю, приводя его въ по­
рядокъ и изрѣдка перекидываясь сло­
вами. Вдругъ одному изъ нихъ показа­
лось, что въ лѣсу мелькнулъ пестрый 
головной уборъ индѣйскаго воина. Онъ 
сообщилъ объ этомъ своимъ товарищамъ, 
и тѣ, хотя подняли его на смѣхъ, но, 
па всякій случай, пошли въ палатку за 
оружіемъ.

Не успѣли они выйти обратно, какъ 
по лѣсу прокатился отраженный сто­
голосымъ эхомъ военный кличъ Чер­
ныхъ Совъ. Поляна, на которой стоялъ 
лагерь, запестрѣла развѣвающимися 
перьями и копьями индѣйцевъ. Они 
неслись на лагерь неудержимой лавиной,

Привѣтъ изъ Англіи.

Скауты всего міра находятся въ обще­
ніи между собой. На снимкѣ—англій­
скій скаутъ, приславшій свою фото­
графію русскому скауту въ Ригу 
Англійскій скаутъ снялся со своими 

друзьями —собакой и кошкой.

и надъ ними колыхалось въ воздухѣ 
изображеніе совы съ широко-распростер­
тыми крыльями.

Сопротивленіе было немыслимо, и 
блѣднолицые были скручены по рукамъ 
и ногамъ. Затѣмъ ихъ привязали къ 
деревьямъ на опушкѣ лѣса; сами-же 
индѣйцы занялись устройствомъ лагеря 
по своему вкусу. Прежде Bccfo былъ 
спущенъ флагъ блѣднолицыхъ, и вмѣсто 
пего около мачты водруженъ столбъ съ 
племеннымъ тотемомъ. Затѣмъ былъ 
разведенъ большой костеръ, и красно­
кожіе принялись за варку обѣда.

IV.
Волчій Клыкъ любилъ хорошо поѣсть. 

Уплетая за обѣ щеки жирный кусокъ 
мяса и дико вращая глазами, онъ разго­
варивалъ съ Синей Птицей, восхваляя 
достоинства хорошаго обѣда. Вдругъ, 
взглянувъ случайно въ ту сторону, гдѣ 
находились плѣнники, онъ чуть не по­
давился. Выраженіе его лица рѣзко 
измѣнилось, и, обратившись къ Синей 
Птицѣ, онъ сказалъ съ ядовитой улыб­
кой :

— Мой братъ — великій воинъ! Но 
зачѣмъ онъ такъ плохо связалч, блѣдно­
лицыхъ собакъ, что тѣ перерѣзали свои 
веревки и убѣжали?

Синяя Птица сорвался съ мѣста и съ 
дикимъ крикомъ погнался за бѣглецами.
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Слѣдомъ за нимъ побѣжали еще трое 
индѣйцевъ.

Но не успѣли они углубиться въ чащу 
лѣса, какъ надъ ихъ головами раздался 
свистъ лассо, и черезъ минуту всѣ 
четыре индѣйца лежали на землѣ, свя­
занные крѣпкими ремнями.

Какимъ же образомъ тремъ блѣдно­
лицымъ, привязаннымъ краснокожими 
къ деревьямъ, удалось освободиться?

Это случилось такъ: индѣйцы, убѣ­
дившись въ томъ, что плѣнники крѣпко 
связаны, занялись обѣдомъ. Между 
тѣмъ одному изъ плѣнниковъ съ боль­
шимъ трудомъ удалось перегрызть зу­
бами веревку. Далѣе ему не стоило 
большихъ усилій освободиться, освобо­
дить своихъ товарищей и скрыться въ 
лѣсу, пока краснокожіе жадно пожирали 
пищу.

Стараясь какъ можно дальше уйти 
отъ враговъ, они неожиданно наткну­
лись на отрядъ Сына Молніи, который, 
идя по слѣдамъ индѣйцевъ, очутился 
къ тому времени недалеко отъ лагеря.

Узнавъ отъ бѣжавшихъ обстоятельства 
дѣла, хитрый развѣдчикъ сразу сообра­
зилъ, что со стороны индѣйцевъ можно 
ожидать погони и, разставивъ своихъ 
людей за деревьями, приготовилъ красно­
кожимъ хорошую ловушку.

Связавъ Синюю Птицу и его воиновъ, 
онъ предоставилъ имъ удовольствіе 
слышать и видѣть, какъ черезъ нѣ­
сколько минутъ въ лѣсу раздался 
странный крикъ птицы, затѣмъ изъ-за 
кустовъ вылѣзъ одинъ изъ блѣдноли­
цыхъ и сообщилъ о чемъ-то своему 
начальнику. Вскорѣ всѣ удалились, 
оставивъ при плѣнникахъ одного ча­
сового.

Синяя Птица заскрежеталъ зубами 
въ безсильной ярости. Догадка мель­
кнула у пего въ головѣ:

— Навѣрное, блѣднолицые готовятъ 
нападеніе на лагерь Черныхъ Совъ!

И онъ былъ правъ: крикъ птицы 
былъ изданъ Козодоемъ, подоспѣвшимъ 
съ другой стороны.

Ястребъ, парившій въ небѣ, видѣлъ, 
какъ фигуры людей въ защитныхъ ру­
бахахъ окружили широкимъ кольцомъ 
поляну, какъ они стали медленно 
ползти, суживая кругъ, и потомъ при­
легли, въ ожиданіи сигнала къ атакѣ.

Но этого не могъ видѣть Волчій 
Клыкъ, доѣдавшій послѣдній кусокъ 
жаркого. Опъ былъ спокоенъ, такъ какъ 
зналъ, что трусливые шакалы никогда 
не нападаютъ днемъ, а ждутъ, пока 
великое свѣтило но опустится за да­
лекіе холмы.

Не могъ этого видѣть и Синяя Птица, 
лежавшій со своими воинами въ лѣсу, 
безпомощный, какъ маленькій ребенокъ. 
Онъ только слышалъ, какъ перекатами 
разнеслось по опушкѣ громкое «ура» 
блѣднолицыхъ, какъ ему въ отвѣтъ за­
гремѣлъ военный кличъ Черныхъ Совъ, 
а затѣмъ смѣшались всѣ звуки.

Наконецъ все смолкло, и въ лѣсу на­
стала тишина. Въ просвѣтѣ между де­
ревьями индѣйскій воинъ увидѣлъ, какъ 
въ лучахъ солнца снова засіяла на 
мачтѣ золотая лилія блѣднолицыхъ.

Его сердце сжалось: онъ понялъ, что 
Черныя Совы склонили свой тотемъ 
передъ знаменемъ золотой лиліи.

Скаутмастеръ кончилъ, и наступило 
молчаніе. Костеръ тихо догоралъ, вы­
брасывая по временамъ снопы золотыхъ 
искръ. Наконецъ, кто-то спросилъ:

— А что-же было потомъ?
— Потомъ блѣднолицые . и красно­

кожіе мирно сошлись у вечерняго костра 
и, пожимая другъ другу руки, обмѣни­
вались впечатлѣніями. А когда сигналь­
ная труба печально пропѣла вечернюю 
зорю, обѣ стороны разошлись по своимъ 
палаткамъ и во снѣ вновь пережили 
испытанныя за день приключенія.

В. Приселковъ.
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©-СПОРТИВНЫЙ 
к УГОЛОКЪ

ШІШ№

Хоккей.

Состязанія на Эспланадѣ въ Ригѣ.

Лыжный спортъ въ Норвегіи.

Норвежскіе лыжники достигаютъ удивительныхъ результатовъ въ прыж­
кахъ на лыжахъ. На нашемъ снимкѣ запечатлѣнъ рекордный прыжокъ 

одного изъ лучшихъ лыжниковъ Норвегіи.
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Футболъ.

Одинъ изъ лучшихъ голкиперовъ міра Пейеръ (Прага) принимаетъ мячъ 
удивительнымъ по красотѣ и ловкости пріемомъ.

Голкиперы за работой.

Вольбольдъ, голкиперъ Саарландской 
команды, отражаетъ мячъ.

Голкиперъ Гузнеръ (»Фюрстъ I*) 
принимаетъ высокій мячъ.

Футболъ на островахъ Фиджи.

Навѣрное, никто изъ насъ не видалъ, какъ 
играютъ въ футболъ босикомъ сыновья 
Фиджи. Здоровымъ, стройнымъ юношамъ 
доставляетъ радость играть необутыми но­
гами. Больше всего имъ нравится водить 
мячъ большимъ пальцемъ. И хотя часто 
вмѣсто мяча кончикъ пальца ударяется въ 
землю, такъ что только раздается трескъ 
косточки, темнокожіе только смѣются и про­
должаютъ игру, какъ будто ничего не слу­

чилось. И дѣйствительно, палецъ остается 
цѣлымъ. Фиджи страстно любятъ футболъ, 
ненавидятъ буцы и костюмъ. Единственная 
ихъ одежда, это — кусокъ матеріи, обмотан­
ный вокругъ бедеръ. Только въ лиго- 
выхъ состязаніяхъ они надѣваютъ цвѣтныя 
трико. Лиговыя игры происходятъ каждую 
субботу, но въ воскресенье ихъ запре­
щаютъ миссіонеры-методисты, говоря, что 
это — грѣхъ. С. К—въ.
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Германія.
Германское почтовое вѣдомство пора­

довало коллекціонеровъ выпускомъ бла­
готворительныхъ марокъ (см. рисунокъ), 
продаваемыхъ по двойной цѣпѣ. Марка 
въ 5 пф. зеленая съ чернымъ щитомъ, 
въ 10 пф. красная съ черн. и въ 20 пф. 

синяя съ черно-зеленой серединой. 
Орелъ и годъ на всѣхъ трехъ маркахъ 
желтаго цвѣта. Выпускъ такихъ ма> 
рокъ предполагается производить каж­
дый годъ, по примѣру Швейцаріи.

Великобританія.
С я м ы я дорогія марки в ъ м і р ѣ.

Самыми дорогими ^марками въ .мірѣ 
являются марки, выпущенныя на островѣ 
св. Маврикія 21 сентября 1847 г.

Марка въ 1 пенни оранжево-красная 
стоитъ 4 тысячи фунтовъ стерлинговъ 
(5 милліоновъ рублей) негашеная, и двѣ 
съ половиной тысячи фунтовъ стерлин­
говъ бывшая въ употребленіи. Такая же 
марка въ 2 пенса темносиняя стоитъ 
нѳштемпѳлѳванная 3.250 фунт, стерл., 
(свыше 4 милліоновъ руб.) и 3000 фунт, 
стерл. гашеная.

Негашеныя марки въ этомъ случаѣ 
цѣнятся нѣсколько дороже штемпеле­
ванныхъ, потому что ихъ осталось 
меньшее количество.

Штемпелеванныя марки цѣнятся до­
роже негашеныхъ въ тѣхъ случаяхъ, 
когда марка была лишь педолгое время 
въ обращеніи и ея остались большіе 
неиспользованные запасы. Примѣръ: 
Швейцарія 1881—1882 г. 40 ц. сѣрая 
штемпелеванная стоитъ въ 240 разъ 
дороже, чѣмъ негашеная.

Новая рѣдкость.
Англійскій король Георгъ — счастли­

вый обладатель одной изъ лучшихъ 
коллекцій въ мірѣ. Недавно его кол­
лекція обогатилась современной англій­
ской маркой въ 4 пенса, за которую, 
однако, пришлось уплатить 4 фунта, 
то-есть, свыше 5 тысячъ латв. рублей. 
Причиной такой дороговизны послу­
жила ошибка при выпускѣ листа въ 
240 марокъ. Этотъ листъ купила на 
почтѣ одна лондонская фирма. Раз­
сыльный мальчикъ, стараясь наклеить 
нѣсколько марокъ на пакетъ, замѣтилъ, 
что марки не приклеиваются, потому что 
клей па нихъ, по ошибкѣ — на лице­
вой сторонѣ. Фирма продала эти 
марки человѣку, понявшему ихъ цѣн­
ность, а тотъ перепродалъ ихъ люби­
телямъ, среди которыхъ оказался и ко­
роль Георгъ, купившій четыре штуки 
за 20,000 латвійскихъ рублей. Весь 
листъ марокъ (240* штукъ) былъ ку­
пленъ на почтѣ за... 5 тысячъ рублей. 
Цѣнность его оказалась... 1 милліонъ 
200 тысячъ.
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Обо всемъ понемногу.

Камень въ Баускѣ (Латвія', за которымъ, по преданію, 
обѣдалъ Петръ Великій.

Чудеса радіо.
Въ шахтахъ въ Южной Африкѣ для 

развлеченія шахтеровъ во время пере­
рывовъ въ работахъ установлены радіо­
пріемники. Въ 3 часа ночи одна смѣна 
слушала пѣніе, причемъ послѣ оконча­
нія романса радіофонъ объявилъ, что 
пѣла такая-то пѣвица въ такомъ-то 
городѣ Соединенныхъ Штатовъ. Среди 
слушателей оказалось два американца 
изъ этого самаго города, отстоявшаго 
отъ Африки на 8000 миль. Это произ­
вело па нихъ такое впечатлѣніе, что 
оба рѣшили вернуться на родину. По 
возвращеніи въ родной городъ они 
первымъ долгомъ сообщили дирекціи 
радіо-концертовъ, какъ далеко по бѣлу 
свѣту разносятся американскія пѣсни.

Стробоскопъ.
Французы—братья Сайгонъ—изобрѣли 

стробоскопъ, или аппаратъ для изслѣ­
дованія быстро движущихся предме­
товъ, который въ концѣ ноября демон­
стрировался въ парижской Академіи 
Наукъ. Благодаря этому аппарату бы­
стро движущіеся предметы кажутся не­
подвижными или, при желаніи, очень 
медленно движущимися. Напримѣръ, 

пропеллеръ аэроплана, дѣлающій 1200 
оборотовъ въ минуту, казался совер­
шенно неподвижнымъ такъ же, какъ и 
привязанная къ одному изъ крыльевъ 
пропеллера веревка.

Самъ себя побѣдилъ.

Недавно въ Бостонѣ (Сѣверная Америка) 
произошелъ любопытный случай во время 
матча между извѣстными боксерами-люби­
телями Джономъ Фіуджеральдомь и Марбле. 
Послѣдній оказался гораздо сильнѣе своего 
противника и въ теченіе перваго роунда 
сильно тѣснилъ его. Въ началѣ второго 
роунда Марбле загналъ Фіуджеральда въ 
уголъ. Въ слѣдующій моментъ Фіудже- 
ральдъ лежалъ на землѣ, сбитый съ ногъ 
„нокъ-аутомъ“. Но и Марбле не повезло: 
въ моментъ нанесенія удара онъ поскольз­
нулся и, падая навзничь, съ такой силой 
ударился затылкомъ о полъ, что потерялъ 
сознаніе. Подбѣжавшій арбитръ началъ от­
считывать секунды, и при счетѣ ,9“ Фіу- 
джеральдъ поднялся, шатаясь, на ноги. 
Марбле же остался лежать безъ сознанія. 
Судья призналъ побѣду за Фіуджеральдомъ, 
какъ вставшему до счета „10“. Поданную 
Марбле жалобу на рѣшеніе судьи амери­
канскій союзъ тяжелой атлетики отклонилъ, 
какъ необоснованную.
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Мэгоръ въ кольцѣ.

Это — единственный въ своемъ родѣ 
моторъ, обладающій всѣми частями ме­
ханизма : неподвижнымъ индукторомъ, 
коллекторомъ съ осью, пропорціонально 
удлиненной, чтобы лучше было видно 
■ея вращеніе,—и умѣщающійся въ гнѣздѣ 
обыкновеннаго кольца.

Движеніе этого прибора объясняется 
извѣстнымъ термо электрическимъ явле­
ніемъ: когда нагрѣваютъ сплавъ двухъ 
различныхъ металловъ, прявляѳтся 
электрическій токъ. Въ данномъ слу­
чаѣ элементъ желѣза соединенъ съ 
двумя элементами мѣди; 37 град, тем­
пературы пальца достаточно, чтобы 
дать слабый токъ, необходимый для 
приведенія въ дѣйствіе крошечнаго мо­
тора.

Снѣжная крѣпость.
Вы играете въ снѣжки?
А знаете, какъ построить крѣпость 

изъ снѣга, въ которой долго можно 
отбивать атаки вашихъ противниковъ 
по войнамъ въ снѣжки?

Это очень несложно.
“ Нужно выбрать свободный денѳкъ 
изъ тѣхъ мягкихъ зимнихъ дней, когда 
снѣгъ легко «склеивается» и изъ него 
безъ труда скатываются большіе шары.

Начертите па снѣжной площадкѣ 
квадратъ такихъ размѣровъ, какихъ 
должна быть крѣпость, и возлѣ этой 
черты уложите снѣжные- шары (смотри 
чертежъ).

На первый рядъ шаровъ нужно по­
ложить второй, размѣщая ихъ такъ, 
чтобы каждый верхній шаръ ложился 
на два смежныхъ нижнихъ шара (на 
чертежѣ верхніе шары обозначены 
пунктиромъ). Для верхняго ряда шары 
должны быть меньше, чтобы тяжесть 
ихъ не раздавила нижнихъ шаровъ.

Сложенныя такимъ образомъ стѣны 
снаружи засыпаютъ снѣгомъ и утрам­
бовываютъ деревянными лопатами, 
сообщая имъ нѣкоторую покатость.

Въ центрѣ крѣпости можно водру­
зить флагъ на шестѣ, и укрѣпленіе 
готово.

Чтобы крѣпость сдѣлать болѣе не­
приступной, стѣны ея можно полить 
водой въ первый же морозный депь.

При защитѣ и осадѣ крѣпости кромѣ 
снѣжковъ, скатанныхъ изъ мягкаго 
снѣга, никакихъ снарядовъ и никакого 
оружія не полагается.

Энциклопедія въ три строчки.
Кровь проходитъ черезъ сердце чело­

вѣка со скоростью почти 14 киломе­
тровъ въ часъ. 

*
Зулусскіе кафры отличаются особой 

выносливостью въ бѣгѣ. Нѣкоторые изъ 
нихъ пробѣгали 80 километровъ въ 
шесть часовъ. Многіе изъ нихъ съ 
легкостью пробѣгаютъ 15 километровъ 
въ часъ.

*
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Большой конкурсъ журнала ..Юный Читатель " 
на премію, стоимостью свыше 100 латъ (5000 руб.). 

(Подробности о преміяхъ смотр, въ отдѣлѣ объявленій'.

I серія задачъ:
Задача № 1. Задача Nit 2.

Рисунки разсѣяннаго художника.

Какія неправильности допустилъ разсѣянный художникъ на этихъ рисункахъ?

Задача № 3.
Крестъ-накрестъ.

Знаки: Ъ, Ь опущены; ѣ и Э замѣнены 
буквой е.

Значеніе словъ въ горизонтальномъ на­
правленіи:

1. Мѣра бумаги.
5. Личина.
8. Промыселъ.

10. Домашнее животное.

11. Хозяйственное занятіе.
12. Кровожадный звѣрь.
14 Отрицаніе.
16. Скандинавскій богъ.
17. Обозначеніе времени.
18. Волшебникъ.
20. Мгновеніе.
25. Родъ вина.
26. Музыкальное произведеніе
27. Герой поэмы Пушкина.
28 Литературное произведеніе
29. Неправильный боксъ.

Значеніе словъ въ вертикальномъ 
направленіи:

1. Пернатый хищникъ.
2. Мнѣніе.
3. Священное татарское слово.
4. Огороженное мѣсто
5. Продуктъ питанія.
6. Греческій городъ.
7. Пагубная страсть.

13. Пророкъ.
15. Древній народъ.
18. Вождь повстанцевъ на югѣ Россіи.
19. Шахматный терминъ.
20. Часть животнаго.
21. Предмѣстье города Ольвіополя.
22. Видъ подати.
23. Противоположность полезному.
24. Занятіе сестры милосердія.
Въ нсзачерненныхъ квадратикахъ 

размѣстить по буквѣ, чтобы получа­
лось при чтеніи въ горизонтальномъ 
и вертикальномъ направленіяхъ по 16 
словъ указаннаго значенія.
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Задача № 4.
Задача въ домино.

Взять 28 костяшекъ домино (начиная 
съ пустышки и кончая двойной ше­
стеркой) и расположить ихъ какъ ука­
зано на рисункѣ въ формѣ семи ква­
дратовъ, такимъ образомъ, чтобы въ 
каждой сторонѣ квадрата было одина­
ковое число очковъ.

Въ изображенномъ квадратѣ число 
очковъ каждой стороны — 11.

Разумѣется, не во всѣхъ семи ква­
дратахъ будетъ та же самая сумма 
очковъ въ сторонѣ.

6 квадратовъ образовать легко раз­
ными способами, но завершить дѣло 
седьмымъ — попробуйте!

Задача Ni 5.
Н а з а д а и п ы я букв ы.

Даны буквы: а, а, е, к, м, с, с, т.
Составьте 20 словъ изъ этихъ буквъ. 

Имена собственныя и склоненіе словъ 
не допускаются.

Знаки Ъ и Ь опущены, Буква Ъ 
замѣнена Е. Примѣръ: смес, сем, ста­
меска.

Правила
Участіе въ. конкурсѣ «Юн. Чит.» 

могутъ принимать всѣ читатели на­
шего журнала. Рѣшенія задачъ дол­
жны доставляться редакціи в ъ 
назначаемые сроки, причемъ 
для иногороднихъ день отправки опре­
дѣляется датой почтоваго штемпеля. 
Проживающіе въ Ригѣ подписчики и 
читатели могутъ во избѣжаніе лишнихъ 
расходовъ доставлять рѣшенія въ ре-

конкурса.
дакцію «Юнаго Читателя», Вальдѳмар- 
ская 63. Рѣшенія должны быть четко 
написаны. Конвертъ долженъ быть 
снабженъ надписью «Конкурсъ Юнаго 
Читателя». Должны быть указаны фа­
милія и адресъ рѣшившаго. Къ каждой 
серіи рѣшенныхъ задачъ долженъ быть 
приложенъ одинъ ТАЛОНЪ КОНКУРСА 
«ЮНАГО ЧИТАТЕЛЯ».

Рѣшенія задачъ, помѣщенныхъ въ № 1-мъ „Юн. Чит.“, 
должны быть отправлены не позже 10 Февраля.

Почтовый ящикъ „Юнаго Читателя“.
Во избѣжаніе лишнихъ почтовыхъ расхо­

довъ письма могутъ доставляться въ кон­
тору журнала, Вальдемарская ул. 63, или 
издательству „Саламандра“, Б. Кузнечная 43.

В. П. Семенову. Коллективной под­
пиской могутъ пользоваться всѣ учебныя 
заведенія. Заказанные экземпляры журнала 
высылаются на имя этого учебнаго заведенія, 
или на имя одного изъ „коллективныхъ“ 
подписчиковъ.

Р. Коз — у. Федѣ 3. И. Э. Кое-что изъ 
присланнаго пригодится.

Р. Ф. Задачъ для конкурса мы со сто­
роны не беремъ. Можете пристать задачи 
для помѣщенія внѣ конкурса.

А. Иллюкевичу. Стихи получили и 
ими воспользуемся. Присылайте еще.

Издатель: А/0 Печ. Дѣла „Саламандра“. Редакторъ: Л. Кормчій.
Отв. редакторъ: Е. Н. Андрусова.
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ЖУРНАЛА

„Юный Читатель“
Іна главную премію цѣнностью въ _ _■ СТО ЛАТЪ 15,000 Р.|

за лучшее рѣшеніе задачъ, помѣщаемыхъ въ ближайшихъ номерахъ 
„Юнаго Читателя“, начиная съ январьскаго номера.

Первая ПРЕМІЯ на выборъ:

„Стабиль“ Л» 53, ИНЖЕНЕРЪ-СТРОИТЕЛЬ, большой ящикъ 
формы Вальтеръ марка „Stabil“ № 53.

Большой ВОЛШЕБНЫЙ ФОНАРЬ новѣйшаго образца съ силь­
нымъ объективомъ и картинами.

Полный наборъ для художника. Большой ящикъ съ полнымъ 
наборомъ красокъ лучшей фирмы съ принадлежностями.

Стѣнной ящикъ съ полнымъ наборомъ инструментовъ для столяра.
Большая готовальня для чертежника.

Въ числѣ другихъ премій: СтНЬиные часы, вЪрно идуіцгеѵ которые 
каждый самъ можетъ разобрать и снова собрать. Строительные ящики „Стабиль“ и 
„Мерклинъ“. Домашнія типографіи. Электрическ. игра „Сатурнъ*. Игрушки. Книги.

Преміи можно видѣть въ магазинѣ „ІІЕСТАЛОЦЦИи
Рига, уг. Ратушной пл. и Известковой ул. № 15. _____

интересныхъ задачъ на конкурсъ 1251
Въ каждомъ номерѣ „ЮНАГО ЧИТАТЕЛЯ“ помѣщаются въ отдѣлѣ конкурса 
I задача „Крестъ на крестъ“ и по двѣ загадочныхъ картинки, а кромѣ того по 

1 — 2 другихъ интересныхъ задачи.

5.000 р. I юо латъ
будетъ присуждена нашему читателю, своевременно рѣшившему всѣ задачи, или 

наибольшую ихъ часть.

5.QQ0 р.

будутъ распредѣлены между участниками конкурса по числу прислан, ими рѣшеній. 
Въ случаѣ, если всѣ или большинство задачъ будутъ рѣшены нѣсколькими лицами, 

премія присуждается по жребію.
Подробныя правила конкурса и 5 (пять) задачъ помѣщены въ 1-ой январьской 

книжкѣ „ЮНАГО ЧИТАТЕЛЯ“ № 1.

Требуйте во всѣхъ книжныхъ магазинахъ и въ кіоскахъ журналъ для семьи и для 
юношества „ЮНЫЙ ЧИТАТЕЛЬ”.

........ .............. ........ - .

Цѣна отдѣльнаго номера 50 сайт. (25 р.)
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?Что подарить моему ребенку?
Новѣйшія, полезныя 

занятія и игры 
для дѣтей всѣхъ возрастовъ 

Вы найдете въ институтѣ учебныхъ пособій 

„Песталоцци“
Уголъ Известковой и Ратушной пл. № 15
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Талонъ І-ой серіи большого конкурса „ЮНАГО ЧИТАТЕЛЯ“
Имя и фамилія

Адресъ ......

Безъ приложенія талона рѣшенныя задачи не разсматриваются.



Поступилъ въ продажу
Русскій иллюстрированный

Календарь- 
Справочникъ

—= на 1926 г. =—
В. РОМАНОВСКАГО.

Цѣна Ls 1. ® Цѣна Ls 1.

Имѣется въ продажѣ во всѣхъ 
книжныхъ магазинахъ и на 

станціяхъ жел. дорогъ 
въ газетн. кіоскахъ 

„Л е т а“.

СКЛАДЪ ИЗДАНІЯ:

Рига, улица Вальдемара № 17
книжн. магазинъ В. Романовскаго,



„ЮНЫЙ ЧИТАТЕЛЬ“. Безплатное приложеніе:

„Т)хевхикъ 
проказника“

начался печатаніемъ въ январьской книжкѣ (№ 1).

Въ каждомъ номерѣ журнала „ЮНЫЙ ЧИТАТЕЛЬи по два, а всего

двадцать четыре приключенія:
1. Начало — самое труд­

ное.
2. Фотографическія кар­

точки.
3. Неудавпіійся вечеръ.
4. Побѣгъ.
5. Маленькій фокусникъ.
6. Мистеръ Вилькинсъ 

катается.
7. Онъ идетъ въ церковь.
8. Онъ дѣлается разбой­

никомъ.
9. Послѣдняя соломинка.

10. Большой успѣхъ.
11. Онъ дѣлается клеп­

томаномъ.
12. Его исключаютъ . . .
13. Боже мой, это была 

кошка.
14. Первое апрѣля.
15. Какъ онъ заслужилъ 

себѣ пони.
16. Онъ идетъ на свадьбу.
17. Въ львиной клѣткѣ.
18. Его лишаютъ наслѣд­

ства.
19. Фатальный опытъ.
20. На воздушномъ шарѣ
21. На паровозѣ.
22 Водопады Ніагары.
23. Онъ вмѣшивается въ 

политику.
24. Онъ обезкураженъ.

Замѣчательный романъ талантливаго американскаго юмориста 
читается съ захватывающимъ интересомъ и большими, и малыми. 

25 оригинальныхъ иллюстрацій работы художника Г. ДАЙВЕРА.
„Дневникъ Проказника0 составитъ большую богато иллюстрированную книжку, 
могущую служить украшеніемъ любой библіотеки. Цѣна въ отд. продажѣ 5 латъ.



Школьники!
Ранцы, сумки, ученическ. портфели, туфли для балета и 
спорта вы покупаете въ магазинѣ изящн. кожан, издѣлій

А. РАТФЕЛЬДЕРЪ, 
(бывш. ПАРТУМЪ) О Основ, въ 1885 г.
Известковая улица (Ka]lfu ielä) № 23, телефонъ 81-45,

Юные покупатели халвы 
покупаютъ халву марки греческ. фабрики 

Бр. И. и Н. Манкосъ 
КАЖДЫЙ КУСОКЪ ХАЛВЫ СНАБ- 
ЖЕНЪ КЛЕЙМОМЪ НАШЕЙ ФИРМЫ.

Адресъ фабрики:
Рига, Гоголевская ул. 7»а, тел. 65«12.

Спец, магазинъ шикарн. дѣтск. гардероба

Купеческая ул. 15, I эт. Телеф. 50-04.

Новѣйшія модели пальто, костю­
мовъ и платьевъ. * Ателье гото­
ваго платья. Матеріи лучшаго 
качества въ больш. выборѣ. * Заказы 
изъ собственныхъ, а также матеріаловъ 
заказчиковъ срочно исполняются.

■ ^Бумага и писчв&умажн. принадлежности

j ^ренштамъ
J барайная 4. :: Осн. бъ 1855 г. !

! Исполненіе печатныхъ работъ >
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Юный 
ФШТВПИЕТЪ! ’

По Известковой 27

„БИРЖЪ ПОЧТОВЫХЪ 
МЯГОКЪ"

ты можешь купить 
марки всѣхъ странъ.

ш ■ ....  -!□

F 1

Ий покупатель!
Изъ конфектъ и шоколада 
покупай только обозначен- 
/. ное маркой /. /.

„Дайма“
Вкладъ n иагазинъ Різкпцкая 9.

Богатый выборъ
Конфектъ, 

Шоколада, карамели 
и т. д.

I и

Фабричные магазины 
РИГА

Гертрудинская 14.
Сарайная з.
Ул. Свободы 64-66.

Раціональная обувь для дѣтей лишь одна, это —

„Э Р Г A“.
Фабричные магазины 

ПРОВИНЦІЯ 
Либава - Зерновая зз. 
Виндава - Замковая 24. 
Двиискъ — Рижская 9.

На выставкѣ 1925 г. въ ЛибавЬ—золотая медаль.

Лучшій подарокъ — музыкальный инструментъ

только у АРНОЛЬДА НЕЙМАНА и №.
Рига. Бл. Песочная 22. Тел. 9-75. *



ИЗДАНІЯ
Акціонернаго Общества 

Печатнаго Дѣла 

САЛАМАНДРА 
Бл. Кузнечная ул. № 43.

Учебники Н. В. Кузнецова:
1) Практ. курс русск. правописания с самодиктантами, 

2-ое издание................................................................ 1.—
в папке — 1 лат 20 с.

2) Элемент, курс русск. грамматики с самодиктантами 
(этимология и синтаксис для 2 и 3 кл. осн. школ) 
2 ое переработ. издание............................................ 1.30

3) Настолыі. Хрестоматия с элемент, сведен, по родино- 
веден. (1 книга после букваря)..............................1.70

4) Настолыі. Хрестоматия, 2 часть — для 2 и 3 кл. осн. шк. 1.90
5) Новый иллюстриров. сборник упражнений в письмен, 

изложении мыслей в связи с элементарн. сведениями 
из синтаксиса. Выпуск I, — для дошкольн, І-го и 
П-го класса основной школы...................................1.30

6) Тоже, П-ой выпуск для 3-го и 4-го клас. осн. школы 1.60
7) Пособие к сознат. чтению научных и художеств.-литер, 

произведений. Контрольная тетрадь для внеклассн.
чтения и для изучения индивидуальн. учащихся . . —.40

8) Сборникъ юриск. мин. юст. IL И. Якоби и Элерсъ.
Законы о печати, о зрѣлищахъ, о политич. организац., 
собраніяхъ, о борьбѣ съ пьянствомъ и др...................  2.50

9) Vecmämulas pasakas, Rob. Bärzina: Ilustrejis A. Drekslers. 2.— 
Кроме того в издании автора Н. В. Кузнецова вышли 
учебники по арифметике: ..................................

1) Новые сборники арифм. задач; вып. I.— цена 1 лат 30 
сайт., вып. II.— 70 сант, вып. III.— 1 лат., вып. VI. и 
V.— по 1 лат. 50 сант.

2) Сравнит, таблицы мер и весов (с образцами вычислений) —.70


